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НАИМЕНОВАНИЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

Инструмент сшивающий электрический iDrive Ultra, с

принадлежностями.

Состав медицинского изделия:

I. Инструмент сшивающий электрический iDrive Ultra.

II. Принадлежности:

1. Аккумуляторная батарея.

2. Направляющее устройство для установки аккумулятора.

3. Адаптер многоразового использования Endo Gia™.

4. Зарядное устройство с кабелем или без, в комплекте с 

подставкой - держателем.

5. Инструмент для адаптера многоразового использования.

6. Поднос для стерилизации.
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СВЕДЕНИЯ О ПРОИЗВОДИТЕЛЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

Ковидиен Ллс, США, Covidien Ыс, 15 Hampshire Street, Mansfield, МА 

02048, USA Тел./факс, e-mail: 203-8451000, the.pulse@covidien.com.

Адреса мест производства медицинского изделия:

1. Covidien Ыс , 15 Hampshire Street, Mansfield, МА 02048, USA

2. Covidien, 60 Middletown Avenue, North Haven, CT 06473, USA.

НАЗНАЧЕНИЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ,

УСТАНОВЛЕННОЕ ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ ^

Инструмент сшивающий электрический iDrive Ultra предназначен для 

для рассечения и резекции ткани и создания анастомозов (в абдоминально!-^ 

хирургии, оперативной гинекологии, детской и торакальной хирургии). 

Может использоваться для рассечения и резекции ткани печени, сосудистых 

элементов и желчных протоков, создания анастомоза, а также работы 

глубоко в почечной лоханке, т.е. для низкой передней резекции.



Показания к применению:

Необходимость хирургического вмешательства с целью рассечения и 

резекции мягких тканей, сосудистых элементов и желчных протоков.

Противопоказания:

Данное медицинское изделие не может применяться в следующих 

случаях:

• для сшивания ломких или чувствительных тканей, которые могут 

разрушиться при закрытии инструмента;

• невозможно визуально проверить адекватность гемостаза после 

сшивания ткани;

• для сшивания ишемических или некротических тканей;

• прочие противопоказания, см. инструкции по использованию 

одноразовых кассет.

Условия применения:

Применяется в условиях операционных ЛПУ медицинским персоналом, 

квалифицированным для транспортировки, подготовки, очистки, 

стерилизации и использования хирургических устройств.

КЛАССИФИКАЦИЯ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

В зависимости от степени потенциального риска применения в 

медицинских целях, медицинское изделие «Инструмент сшивающий 

электрический iDrive Ultra, с принадлежностями» относится к классу 26, £г 

соответствии с ГОСТ Р 51609-2000 «Классификация в зависимости от 

потенциального риска применения. Общие требования» и Приказог 

Минздрава России № 4н от 06.06.2012 г. «Об утверждении номенклатурной 

классификации медицинских изделий», зарегистрированным в Минюсте 

России № 24852 от 09.07.2012 г.

Тип контакта с организмом человека: кратковременный контакт с

внутренней средой организма.



Изделие Материал изготовления Тип контакта
Адаптер многоразового ис­
пользования Endo Gia

Корпус (ипжияя и верхняя 
части) - ПФСУ 
(полифенилсульфои); 
сварная внешняя трубка - 
301 нержавеющая сталь, 304 
нержавеющая сталь

кратковременный контакт с 
внутренпей средой орга­
низма

Поднос для стерилизации Сталь нержавеющая AISI 
304.

Опосредованный контакт

Инструмент сшивающий 
электрический iDrive Ultra

Корпус рукоятки - ПФСУ 
(полнфенилсугшфон), АБС 
пластик, корпус аккуму;1я- 
тора - АБС пластик, креп­
ление для адаптера много­
разового использования 
Endo Gia - сталь нержавею­
щая A1S1 302 (Никель 9 %; 
хром 17 %)

кратковременный контакт с 
внутренней С])едой орга­
низма

ОПИСАНИЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

Инструмент сшивающий электрический iDrive Ultra, с принадлежно­

стями (далее по тексту -  инструмент) является ручным медицинасим изде-^ 

лием многоразового использования, используемым для управления устрой­

ством сопряжения (адаптером) Endo GIA и перезарядки Endo GIA кассетами 

со скрепками/скобами. Инструмент поставляется нестерильным и должен 

быть стерилизован перед использованием в специальном подносе для стери­

лизации. Инструмент включает в себя электродвигатель, механизмы зубча- f 

той передачи и соответствующие электронные компоненты и программное 

обеспечение (ПО) для работы адаптера Endo GIA и перезарядки Endo GIA.^ 

скобами. Вращательное движение электродвигателей передается через мно­

гочисленные приводные валы, с целью зажима/сжимаимя ткани и ее сшива­

ния скобами. Учет количества циклов сшивания скобами/стерилизации под­

держивается в электрической рукоятке управления и адаптере Endo G1A. Ин­

струмент является повторно используемым устройством и автоматически

J
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г деактивируется к концу своего жизненного цикла. Также, инструмент ведет 

учет количества циклов сшивания/стерилизации, оставшихся для адаптера 

Endo GIA, и предыдущего использования установленной кассеты Endo GIA. 

Если она использовалась ранее, автоматически выполняется деактивация для 

предотвращения повторного использования и травматизма среди пациентов. 

Инструмент также оборудован световыми индикаторами для 

информирования пользователя о статусе инструмента и отслеживает уровень 

заряда аккумуляторной батареи.

Применение инструмента допустимо с любыми видами лапароскопов 

(вводимых через другой разрез).

Инструмент совместим с троакаром рекомендованный внутренний 

диаметр, которого не менее 15 мм

Данное медицинское изделие поставляется покупателю в следующей 

комплектности:

• Инструмент сшивающий электрический iDrive Ultra.



т
принадлежности: 

Аккумуляторная батарея.

Направляющее устройство для установки аккумулятора.

Адаптер многоразового использования Endo Gia' '̂ .̂

Зарядное устройство, в комплекте с подставкой-держателем.



Инструмент для адаптера многоразового использования.

I

• Поднос для стерилизации.

Таблица 1. Основные параметры медицинского изделия «Инструмент 

сшивающий электрический iDrive Ultra».

Характеристики Значение
Вид выполняемого шва прямой
Наличие ножа имеется
Возможность поворота бранша имеется
Длина ствола 440 мм
Длина накладываемого шва ,мм: 30 мм; 45 мм; 60 мм
Длина разреза, мм 28 мм; 42 мм; 57 мм
Количество рядов скобок, мм 6 рядов
Артикуляция рабочей части 
аппарата 45°

Источник питания Перезаряжаемая аккумуляторная 
батарея напряжением 16,8 В

Минимальное количество процедур 300



(при полном заряде аккумулятора)

Таблица 2. Основные параметры скоб совместимые с медицинского 

изделия «Инструмент сшивающий электрический iDrive Ultra».

Код сменной 
кассеты

Высота
скобы

Длина
скобы

Цвет
сменной
кассеты

Количест 
во скоб в 
кассете

EGIA45AV 2 мм; 2 мм; 
2 мм

45 мм Серый 70

EGIA45CTAV 2 мм; 2 мм; 
2 мм

45 мм Серый 70

EGIA30AVM 2 мм; 2,5 мм;
3 мм

30 мм Коричневый 52

EGIA30CTAVM 2 мм; 2,5 мм;
3 мм

30 мм Коричневый 52

EGIA45AVM 2 мм; 2,5 мм;
3 мм

45 мм Коричневый 70

EGIA45CTAVM 2 мм; 2,5 мм;
3 мм

45 мм Коричневый 70

EGIA60AVM , 2 мм; 2,5 мм;
3 мм

60 мм Коричневый 88

EGIA60CTAVM 2 мм; 2,5 мм;
3 мм

60 мм Коричневый 88

Материал
скобок
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Продолжение таблицы 2.

Код сменной 
кассеты

Высота
скобы

Длина
скобы

Цвет
сменной
кассеты

Количест 
во скоб в 
кассете

EGIA30AMT 2 мм; 2,5 мм;
3 мм

30 мм Коричневый 52

EGIA45AMT 3 мм; 3,5 мм; 
4,0 мм

60 мм Фиолетовый 88

EGIA60AMT 3 мм; 3,5 мм; 
4,0 мм

60 мм Фиолетовый 88

EGIA60CTAMT 3 мм; 3,5 мм; 
4,0 мм

60 мм Фиолетовый 88

EGIA45AXT 3 мм; 3,5 мм; 
4,0 мм

60 мм Черный 88

EGIA60AXT 3 мм; 3,5 мм; 
4,0 мм

60 мм Черный 88

EGIA60CTAVM 4 мм; 4,5 мм;
5 мм

45 мм Коричневый 70

Материал
скобок
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EGIA60CTAMT 4 мм; 4,5 мм; 60 мм Фиолетовый 88
5 мм

после сшивания

МАРКИРОВКА

Маркировка медицинского изделия выполнена в соответствии с 

требованиями ГОСТ Р 50444 и включает в себя следуюпдую информацию:

- товарный знак предприятия-изготовителя;

- адрес производителя и уполномоченного представителя;

- наименования изделия;

- серийный номер;

- дата изготовления;

- изделие является не стерильным;

- тип рабочей части типа CF;

- предупреждение «Осторожно! Обратитесь к сопроводительной 

документации»; >

- ограничение температуры.

Транспортная маркировка выполняется по ГОСТ 14192 с нанесением 

манипуляционных знаков «Беречь от влаги», «Беречь от солнечных лучей», 

«Ограничение температуры».

УПАКОВКА

Упаковка должна быть выполнена в соответствии с требованиями 

ГОСТ Р 50444.

Изделие упаковывается в индивидуальную мягкую упаковку и 

укладывается в коробку из гофрокартона, выполненную по ГОСТ 9142-90. 

Клапан коробки из гофрокартона заклеивается полиэтиленовой лентой с' 

липким слоем по ГОСТ 20477.

Каждая упаковка должна снабжаться листком-вкладышем, содержащим 

инструкцию по применению.



в  каждую транспортную тару должен быть помещен упаковочный 

ярлык.

ТРЕБОВАНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ

Электрическая рукоятка управления iDrive' '̂  ̂ Ultra и адаптер Endo 

GIA™ являются прецизионными инструментами. Обращайтесь с ними 

осторожно и не роняйте их на пол. Неправильное обращение, очистка или 

стерилизация может снизить срок службы изделия и/или привести к его 

поломке.

Электрическая рукоятка управления iDrive' '̂  ̂Ultra, адаптер Endo GIA' '̂  ̂

и направляющий держатель для установки аккумуляторной батареи Югтуе”̂*̂ 

Battery Insertion Guide поставляются нестерильными. Всегда очищайте и 

стерилизуйте их перед использованием.

Не применять скоростную стерилизацию (экспресс-стерилизация) для 

электрической рукоятки iDrive'’̂’̂  Ultra или адаптера Endo GIA' '̂ .̂

Используйте только установленный метод стерилизации, 

рекомендованный и квалифицированный для электрической рукоятки 

iDrive' '̂  ̂ Ultra и адаптера Endo GIA™, в соответствии с описанием в 

инструкции по использованию. Не используйте технологии газовой плазмы 

перекиси водорода (например, системы STERRAD'^'^*), этиленоксид (ЕЮ) 

или стерилизацию гамма-лучами для стерилизации электрической рукоятки 

управления iDrive™ Ultra или адаптера Endo GIA'*"''̂ .

Извлеките аккумуляторную батарею перед выполнением стерилизации 

инструмента, чтобы избежать повреждения инструмента и/или батареиУ^ 

Аккумуляторная батарея не стерилизуется.

Очистите электрическую рукоятку iDrive' '̂  ̂Ultra и адаптер Endo GIA'’'"'̂  

немедленно после использование, чтобы предотвратить высыхание крови и 

других биологических материалов на поверхности инструмента. Не 

использовать абразивные вещества для чистки.



Аккумуляторная батарея не является стерильной и не может быть 

стерилизована. Ее необходимо установить в батарейный отсек с 

применением мер поддержания стерильности.

Не используйте электрическую рукоятку iDrive' ’̂'̂  Ultra при нарушенной 

упаковке или неисправности инструмента.

Не удерживайте или не переносите устройство, держа его за дальний 

конец адаптера Endo GIA' '̂ ,̂ или кассеты со скобами Endo GIA™, при 

присоединенном адаптере Endo GIA™ к электрической рукоятке iDrive™ 

Ultra.

Предоперационная терапия может вызвать изменения в ткани. Это, 

например, может изменить толщину ткани, которая может превышать 

установленный диапазон для размеров закрытия скоб. Необходимо 

тщательно проанализировать возможное лечение пациента до хирургической 

операции и выбрать соответствующий размер закрытия скоб.

При позиционировании инструмента в месте выполнения операции, 

гарантируйте отсутствие помех или препятствий, таких как скобы, в 

браншах хирургического инструмента. Сшивание через препятствие может 

привести к неполному прорезыванию ткани и/или неправильной установке 

скобок при сшивании.

Не пытайтесь установить кассету Endo GIA’’'"'̂  до присоединения 

адаптера Endo GIA™ к электрической рукоятке IDrive' '̂  ̂Ultra и выполнения 

калибровки. Это приведет к неправильной калибровке и/или повреждению 

инструмента.

Не выполняйте операцию установки скобы прежде чем удалит»^^ 

транспортный клин из кассеты Endo GIA'̂ '̂  ̂со скобками.

Всегда смыкайте бранши кассеты Endo GIA'̂ '*'̂  с применением 

электрической рукоятки управления iDrive™ Ultra, перед введением и 

извлечением инструмента из наконечника троакара или места иссечения.

После сшивания и извлечения инструмента, всегда проверяйте линию 

скобок и окружающие ткани на гемостаз и/или кровотечение. Небольшое



кровотечение можно контролировать с помощью электрокаутера или 

наложения ручных швов.

Размещение ткани близко к ограничителям продвижения ткани 

адаптера Endo может привести к неправильной работе инструмента.

Ткань, выходящая за пределы линии резания (т.е. зоны скоб), не будет 

прорезана надлежащим способом.

При более чем однократном использовании инструмента во время 

одной хирургической процедуры, не забудьте извлечь пустую одноразовую 

кассету Endo и загрузить новую. Имеется предохранительная

блокировка, предотвращающая повторное использование пустой 

одноразовой кассеты. Не пытайтесь обойти предохранительную блокировку. 

Попытка обойти автоматическую блокировку может привести к 

ienpaBHHbHOMy функционированию инструмента.

Эндоскопические процедуры должно выполняться только врачами, 

1адлежащим образом подготовленными и обученными эндоскопическим 

методам. Перед выполнением эндоскопических процедур, ознакомьтесь со 

правочной литературой, для получения информации о таких методиках, 

вязанных с ними осложнениях и опасностях.

Если во время операции используются эндоскопические инструменты 1? 

[ринадлежности (аксессуары) от разных производителей, убедитесь в их 

овместимости и гарантируйте отсутствие нарущения изоляции или 

аземления.

Бранши должны быть полностью видимы после наконечника троакара 

еред открытием или поворачиванием кассеты внутри полости тела..;^ 

[еобходимо всегда помещать кассету в нейтральное положение (по 

ентральной линии) перед извлечением инструмента из наконечнике 

эоакара.

При разделении основных сосудистых структур, гарантируйте 

)блюдение основных принципов проведения хирургических операций, что 

юается проксимального и дистального контроля.



При манипуляциях с тканями с применением кассет с изогнутым 

(клювовидным) концом, избегайте излишнего давления на ломкие структуры 

клювовидным наконечником инструмента.

При использовании кассеты с клювовидным наконечником 

гарантируйте, что прорезаемый сосуд/ткань не выходят за пределы черной 

линии резания (т.е. зоны скоб) на кассете. Это устройство выполняет 

прорезывание сосуда/ткани только до черной линии резания. Ткани, 

находящиеся внутри браншей, но снаружи данной линии не будут прорезаны 

(и соответственно сшиты).

Настоящий инструмент прорезает и сшивает структуры только в 

пределах браншей. Обязательно убедитесь, что прорезываемые и сшиваемые 

структуры находятся между браншами инструмента (до черной линии).

Совместимость материала укрепления скобочного шва для 

использования с одноразовыми изгибаемыми кассетами Endo GIA™ серого, 

желто-коричн'^ шо, пурпурного и черного цвета и изгибаемыми кассетами с 

клювовидным наконечником не определена.

Неполное сшивание кассеты может привести к неполному 

прорезыванию и/или неполному формированию скобочного шва, что может 

привести к недостаточному гемостазу и/или подтеканию через шов.

Если альтернативная процедура открытия, описанная в настоящем 

руководстве, требует извлечения картриджа из ткани, не пытайтесь повторно 

использовать оригинальную электрическую рукоятку iDrive”̂  ̂ Ultra, 

аккумуляторную батарею iDrive' '̂ ,̂ адаптер Endo или кассету Endo

GIA™. Их необходимо вернуть компании Кови диен для исследований.

В зависимости от вида возможной неисправности, альтернативная 

троцедура открытия, описанная в настоящем руководстве, может привести к 

^спешному или безуспешному отводу в заднее положение (извлечению из 

кани) ножа и открытию кассеты Endo GIA”̂*̂ . Необходимо посоветоваться с 

пытными специалистами для оценки состояния пациента и принятия 

ешения о том как действовать наилучшим образом.



Данное медицинское изделие поставляется нестерильным и требует 

проведения очистки методами, приведенными в МУ 287-113, и стерилизации 

перед началом использования и каждой процедурой.

Следующие части медицинского изделия подвергаются стерилизации: 

электрическая рукоятка управления iDrive'^^ Ultra, адаптер Endo GIA' '̂ ,̂ 

направляющий держатель для установки аккумуляторной батареи iDrive' '̂’'̂  

Battery Insertion Guide, оправочный инструмент iDrive™ Ultra Reusable 

Manual Adapter Tool многоразового использования.

Стерилизация частей медицинского изделия может проводится одним 

из следующих методов, представленных ниже:

Цикл паровой, форвакуумной стерилизации ('автоклавирования) при 

температуре 132°С (глубокий вакуум)

Температура воздействия: 132°С - 135°С 

Заданное значение параметра: 132,2°С

Предварительная стабилизация режима: В общем, выполняют три цикла 

предварительной стабилизации автоклава с заданной температурой пара во 

время цикла 116°С, заданными значениями для клапана сброса давления 1,0; 

0,55 и 0,1 атм. (абс.), соответственно (устанавливают шаг снижения 0,45 атм. 

(абс.), а длительность обработки паром на десять секунд).

Время воздействия: минимум 4 минуты.

Вытяжка: Быстрый режим.

Время высушивания в вакууме: 20 минут.

Цикл паровой. Форвакуумной стерилизации ('автоклавирования) при ^  

температуре 134°С (глубокий вакуум)

Температура воздействия: 133,5 - 136,5°С (272 - 278°F)

Заданное значение параметра: 134°С (273°F)

Предварительная стабилизация режима: В общем, выполняют три цикла 

редварительной стабилизации автоклава с заданной температурой пара во 

)емя цикла 116°С, заданными значениями для клапана сброса давления 1,0;



0,55 и 0,1 атм. (абс.), соответственно (устанавливают шаг снижения 0,45 атм; 

(абс.), а длительность обработки паром на десять секунд).

Время воздействия (экспозиции): 3 минуты.

Вытяжка: Быстрый режим.

Время высушивания в вакууме: 20 минут.

Все кассеты со скобами серии Endo GIA' '̂ ,̂ включая прямые 

одноразовые кассеты Endo Universal, изгибаемые одноразовые

кассеты Endo GIA™ Roticulator™, одноразовые кассеты Endo GIA™ с 

технологией Tri-Staple'*’' ,̂ радиально изогнутые кассеты Endo GIA’'"'̂  с 

технологией Tri-Staple'^'^, одноразовые кассеты Duet TRS"'’’̂  с укреплением 

тканей, и одноразовые кассеты Duet TRS™ с технологией TriStaple'’*'*̂ и 

укреплением тканей поставляются стерильными и предназначены для 

использования при выполнении только одной процедуры. Необходимо 

утилизировать после использования и не стерилизовать повторно. Повторная 

обработка или стерилизация может нарушить целостность кассет 

(картриджей) со скобами и привести к травме пациента, болезни или смерти. 

Повторное использование, даже после повторной стерилизации, может 

вызвать риск загрязнения и привести к инфицированию пациента и1Тй 

передаче инфекционных заболеваний.

Кассеты к инструментам хирургическим сшивающим зарегистрированы 

в ФС: № ФСЗ 2011/10129 от 15.08.2011.

УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ,

ТРАНСПОРТИРОВКИ И ХРАНЕНИЯ

Медицинские изделия транспортируют всеми видами транспорта в 

крытых транспортных средствах в соответствии с требованиями ГОСТ Р 

50444 и правилами перевозки грузов, действующих на транспорте каждого 

вида.

Медицинские изделия при эксплуатации устойчивы к воздействию 

климатических факторов для температурного режима от +10°С до +35°С при



1
относительной влажности от 10% до 85% (без образования конденсата) и 

атмосферном давлении 700 мбар до 1060 мбар, по воспринимаемым 

механическим воздействиям для группы 3 по ГОСТ Р 50444.

Медицинские изделия при хранении устойчивы к воздействию 

климатических факторов при температурном режиме от 0°С до +40°С при 

относительной влажности воздуха не более 95% (без образования 

конденсата) при атмосферном давлении от 500 мбар до 1200 мбар.

Медицинские изделия при транспортировании устойчивы к 

воздействию климатических факторов при температурном режиме от -50°С 

цо +50°С.

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

Гарантия на данное медицинское изделие подразумевает, что данное 

гдицинское изделие будет соответствовать заявленным техническим 

раметрам в течение одного года с даты продажи. Гарантийные 

язательства не касаются нормального износа, повреждений, связанных с 

травильным обращением, и не распространяются на принадлежности, 

динительные кабели и сменные детали. Ремонт или любые изменения 

струкции могут быть выполнены только компанией Covidien Lie, 

енером по обслуживанию, уполномоченным компанией Covidien Ыс, 

сервисным центром, уполномоченным компанией Covidien Ыс. 

нтийные обязательства становятся недействительными в случае 

;ния несоответствующих модификаций или неправильного 

гствления ремонта, а также если техническое обслуживание прибора 

ютвляется в нарушение рекомендаций руководства по эксплуатации, 

ыполнении обслуживания по гарантии она не продлевается и не 

тяется.

ОЗМОЖНЫЕ ПОБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ ПРИ 

СПОЛЬЗОВАНИИ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ



при нормальном использовании, в соответствии с нормативно­

технической документацией, изделие не вызывает побочные явления при 

проведении процедур.

СРОК СЛУЖБЫ

Средний срок службы медицинского изделия составляет 5 лет.

ТРЕБОВНИЯ К ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ И

РЕМОНТУ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ.

Техническое обслуживание.

Для нормального функционирования данного медицинского изделия, 

обслуживающему персоналу необходимо осуществлять чистку и 

дезинфекцию изделия и всех его принадлежностей после проведения каждой 

процедуры, согласно требованиям эксплуатационной документации, 

предоставляемым совместно с изделиями и принадлежностями.

При выявлении любых неполадок необходимо сообщить о них в службу 

поддержки клиентов и отправить неисправное медицинское изделие или его 

принадлежности для ремонта или замены компанией Covidien Ыс.

Ремонт.

В данном медицинском изделии нет частей, которые могут 

обслуживаться пользователем. Ремонт медицинского изделия и его 

принадлежностей может выполнять только компания Covidien Ыс, инженер 

по обслуживанию, сертифицированный компанией Covidien Ыс, или 

сервисный центр, сертифицированный компанией Covidien Ыс.

УТИЛИЗАЦИЯ

Утилизация должна производится в соответствии с законодательными и 

местными нормативами, а также протоколами медицинского учреждения.
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СВЕТОДИОДНЫЕ ИН ДИКАТОРЫ
Злектричкндя рукоятка Ultra сообщает с своей готовности к работе и состоимни в процессе работы лри помощи нескольких
световых И1щика1(^в З т  индимторы можно разде/1И1ы м  две категории; и)иикаторы состоннин и шщикагоры процесса на/щжения 
шла.

СИГНАЛЫ  ИН ДИКАТОРА СОСТОЯНИЯ
Сисналс' инликаюра состояти испольауются для:  ̂ ображения гоговности к9мплек>уо1Ш1< На рукоятке два ^аких общих индика1сра. 
они par.rrofKiweHbi в горнаонтальной плоскости слева и справа. 8  нижней части ругамткн имеклсм три до(Ш1ит1елы1ых индннатщи дня 
отоораженил ссоойнил рукоятки, адаптера Eodo GIA** и {|дж>ра)омй кА'сети [пОоейА" оютеетствешо 

СИНИЙ сигнал индикатора состояния укатывает на то, чтоодну из трех составляющих нужно заменить. Зелень>й мигаюшин сигнал 
указывает на то. юкую хме1яг: сосговляещую нужно заменив Например, cc’̂ teiame СИНЕГО светсвстс' сигнала ииджаг:ра сострлтся 
и ми1<иощс1'9 31ПЕЖЗГО сигнала сас1аянкя злектричесхой рукоятки указывает на необксднмрсщ такхены злектричккой рукоятки. 

ГЬстоянне йкп<ечеиный ЗЕЛЕНЫЙ и»|дика1ог сое 1еяния указывает на то, что браиши кассеты ЕпОт О А " полное 1ью .мфихеиронамы 
Мигающий ЗЕЛЕНЫЙ индикатор состояния указывает на то. что была нажата золеная кнопка режи.ма наложения и«а. к “ ТС рукоятка 
находится в режиме сшивания.

ИН ДИКАТО РЫ  ПРОЦЕССА СШ ИВАНИЯ
Индикаторы процесса наложения шва 130казывап1, какой длины июв наложен к  данжжзу времени По мере прохождения ножом- 
сшива1елем it i  мм, 4S м.м и 60  мм соо1ветс^ук>щие цифры вы(ле'1и(иЮ1ся на инд1№а1орвх процесса сшивания.

KfKAic того, индикаторы процесса сшивания испогкзуюзгя для того, чтобы во время пусковой лоследоваггльнг>с.ти показать, сколько 
времени оаалось до монча1мя срока службы злехтрической рукоятки iOrive'* Ulita и адаптера Lndo GIA".

П О Д ГОТОВКА Х РАБОТЕ:УСТАНОВХА А ККУМ УЛЯТОРА

ПРИМ ЕЧАНИЕ. Зл ектр и чес ка я  р у ко я тк а  i[ ) r iv « ~  U ltra  и  а д а п те р  Еп<1о C IA ’*’ у л а к о в ы в а ю к я  п р оизвод ителем  
в н ес тер и л ь но м  в и д е , б ез  а к к у м у л я то р а  и  б е т  кассет. П е ред  н а ч а л о м  р аб о ты  в  устройство н у ж н о  вставить  
с о о тв е тп в у ш щ и й  а к к у м у л я то р . П е р ед  м с п л у а та ц и е й  п р и б о р а  н ео б хо д и м о  п рове р и ть  с о в м е а и м о с т ь  всех 
п р о д у кто в  к  п р и н а д л е ж н о с те й . П е ред  к а ж д ы м  и с п о л ь то в а н и е м  р у ко л тки  iOrive"* U ltra  и ад а п те р а  Endo O tA *  
и х  н у ж н о  ч истить  и  стер кл и ао в ать  и х  согласно у к а а а н и я м , п р и в е д е н н ы м  в с о о тв е тав ум зд и х  р азд ел а х  д ан ной  
ин стр укц и и  по п р и м е н е н и ю .

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. А ккум ул л то р  поставл яетсл  н е с тер и л ь н ы м  и  н е  д о л ж е н  п о д в ергать ся  а е р и л и з а ц и и . Его 
н ео б хо д и м о  в став ить  в  с о о тв е тп в у ю щ и й  о тс ек  п р и  с о хр а не ни и  а е р и я ь н о с т и  зоны .

1 СОТРУ/^ИК СОСТЕРИЛЬНО ОЬРАбОТАНМыМИ РУ1САМЙ должен олсрыть крыилсу яккумулятпрнол) 01сека зукалтки Опте'' Шив 
Рукоятку iDrive'* Ultra нужно держать таким образом, чтобы крышка акку.муллторпого отсека бы и наверху для удобства устамелкн 
аккумулятора.

ЮАККУМУЛЯЮРНЫЙОГСЕК

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. П е р е д  и с п о л ь зо в ан и ем  н у ж н о  уб е д и ться  в  т о м , ч то  а кку м у л я то р  з а р я ж е н  а  д о п а т о ч н о й  
ст еп ен и  п р и  п о м о щ и  з а р я д н о го  устр о й с тв а  и  и с то ч н и к а  п и та н и я . С м . и н а р у к ц и и  по зксплуатащ зи д ля  
з ар я д н о го  у с т р о й п в а  iO riv e '”  и  и с то ч н и к а  п и та н и я .

ПРИМ ЕЧАНИЕ. Устройство д л я  у с та н о в ки  аки ум ул в то р о в  п оставл яется и е сте рия ьм ы м . П е ред  и спол ьзов ан ием  
его н еоб ход им о о чис тить  о т  з а гр я з н е н и й  и  п р о сте р и л и зо в а ть . Д л я  о з н а к о м л е н и я  см е то д и к о й  ч и а н и  и 
а е р и л и з а ц и и  с м . и н а р у т ц и и  п о  экс пл уа тац и и  н а п р а в л я ю щ е го  у с тройс тва д л я  у с та нов ки  а к ку м у л я то р а  
iD r Iv e " .

I  СОТРУДНИК со СТЕРИЛ!>Н0  ОбРАбОТАННЬАГИ РУКАМИ нйлеллет напрволл»;щег ус 1р>жст8с нз откры!ых аккумуллк-рный отсек. чт:6ы 
направить аккумулятор le  место.

Ю АШМУНЯЮ РНЫЙиШ

II) МАПРА8ЛЯЮЩНЕДПЯ УСТАНОеКИ А Ш А 1УПРГ0РА

3 ( 01РУДННК. НЕ ПР<}ШЕЛШИЙ СНРИЛЫгУЮ ОбРАЬОГКУ, виааляег аккумулятор в ожрызый аккумулитерный окек рукоянш Юнге'  
Ulna Нужно соблюдать осторожность, чте-бы не »гр«3!«ть рукоятку lEhve* иКта во время установки а<куму;ятора Сф;л.су на 
аккумуляпзре нужно гояместить со стрелкой на налрааллпщем уоройстве. чтобы оиослечить правильное размсщпне аккумулятора 
внутри отсека.

К) АККУМУЛЯТОРНЫЙ отггк 

IIH) АККУМУЛЯТОР

4 СОТРУДНИК, НЕ ПРОШЕДШИЙ с ГГРГШЫ-̂ ’ЛО ОбРАбГтТКУ, после patMenioHiu аккумулятора • гуттолке ■Ейм*'" 1)кто y A iw i  теперь уже 
неаерилыюе направляющее уаройаво на аерилытой тоны, поддерживая стерильность.

5. СОТРУДНИК СО СТЕРИЛЬНО ОбРЛБОТАННЬАГИ Р/КАМИ. не прикасаясь к амсумулгору. мксыаает крыижу отсека, лодтдержденнем 
фиксации дверцы аккумуляторного отсека служат (сответствушие ощущение и щелчок зам а

6 . Злек1рнческа* рукоятка i0 nve~ UItTO выголниг самопроверку По мере прохожденая проверки будут аагсрагься индика'сры 
состояния, какуха.заиой Таблице 1

Т а бл ица 1

С о а о я н и е  устройства С в ето в ы * и н д и като р ы

«Н Л Й Ш Р  t 0 ( I 0 «H*H Ж КТ?«ЧКК0Й РЯОИНШО) -  u n - im iir t  !М!ВШ1

Идетса-мопроверка
ч 1 /

ИНДИКАТОР СОСТОЯНИЯ ЗЛЕКТРНЧЕСКОЙ РУКОЯТКИ (0 ) -  лостояжый зеленый 

ИНДИШОРЫ ПРОЦЕССА СШИВАНИЯ |М) -  оолначаез с<1алш1щся ср-ок еззужбы рукемжи 

]0 ,4>, 60 им  лэстояннь1й белый: осталось 1 $  или более циклов стерилизации 

ТО. 4S зим постоянный С<лый: 0 <:[<злэсьбопее5. менее 1$ циклов езерилизации 

XI мм постоянный белый, осталось 5 или менее циклов стерилизации

Виденкту Видслерху

Самопроверка оконче»>а 

Можно нлдемть .здаптер £ &



Ин;ДНШ01* СОСЮЯКИЯ (С) -  1нк1сяи!«ыя синий

За.метпьаккуму/ытор Ж . . - .

НИД)<КЛЮРСОСЮЯНИЯ (С) -  П0С10Я1И1ий синий
ИНД;4Ш0Р состояния электрической рукоятки (0) - мигающий аелез̂ый

Заменить злектрическую
рукоятку

s ' /

В ш Ш
ПРИМЕЧАНИЕ. Е с я и м и у м у я я то р  « а м л я н  п р ав и л ь н о  и  р у к о я т к а  м о ж о т  в ы д е р ж а ть  то л ь ко  5  ил и  м ен ео  
циклов а а р и л и а а ц и и , б уд ет го р еть  то л ь ко  и н д и к а то р  п роцесса с ш и в а н и я , с о о тв е та в у ю щ и й  } 0  и м .  
О дноврем енно н а ж м и т е  и  у д е р ж и в а й т е  к н о п к и  OPEN и C lO S E /F tR L  И н д и като р ы  п р о ц е с а  сш и в ан и я  м и гн у т  
столько раз, сколько ц и кл о в  с т ер и л и за ц и и  остал ось в  з ап ас е . Д а н н а я  п осл ед ова те л ь нос ть  о п о в е щ е н и я  буд ет  
продолжаться, п о к а  о б е к н о п к и  б уд ут н а ж а т ы . Ч тоб ы  в е р н у ть с я  к  н о р м а л ь н о й  р а б о те  с р у ко я тко й , н у ж н о  
отпустить к но пки .

ПОДГОТОВКА X Р А Ш Е :  ПОДКЛЮ ЧЕНИЕ АДАПТЕРА Endo 6 IA " ’

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. За пр е щ а етс я  з а гр у ж а т ь  кассеты  Endo GIA’*  а  а д а п те р  Endo GIA”  д о  то го , к а к  он  б уд ет  
подсоединен к  зяектр н че ско й  р у ко я тк е  lO r iv e '"  U ltra  и  б у д е т  в ы п о л н ен а  к а л и б р о в к а  устройства . В п ротив ном  
случае в озм ож н ы  н е п р ав и л ь н а я  к а л и б р о в к а  и  (н л и ) п о л о м к а  п р и б о р а .

ПРИМЕЧАНИЕ, t u r n  в а а в и т ь  кассету E ndo GIA” * в  а д а п те р  Endo G IA *  •  м о м е н т  его  п рисо ед и н еи и я  к  
м ех тр н че ско й  р у ко я тке  iO rh re *  U ltra , а д а п те р  н е  в ы п о л н и т  к а л и б р о в к у . Кассета Endo G IA *  б уд ет о тв е д е н а  в 
полностью откры тое п о л о ж е н и е , и  б л о к и р о е к а  эл е к тр и ч е с к о й  р у ко я тк и  ID rh re '* U ltra  н е  п о зв о л и т н ак л а д ы в а ть  
ш ов п ри п о м ощ и кассеты  Endo G IA *  д о  т е х  п о р , п е к а о и а  н е  б у д е т с н л т а с  а д а п т е р а , ч тоб ы  он м о г  полностью  
провести к ал иб ровку .

I. (:бмгстит* гр>>лку-укам1гл|, пАлр.твленил ззгружн на лрохенмальном конце uaniepa lindo (ЛА* ( такой же (трелксИ<литгпем 
на быстроразьемном схюдинении, который (хиашена злелрическан ((укоятм iD ilw *  Uhra.

2 Пткнюе (жктрорзтьгмног (0Г(1ингкяе я нг111р.тнпсннй )11гктричгской рукоятки iO ilyc* i^hro. Однояргмгнно гриммнте обг 
комшттукмцио <йсти друг к другу до полного яхшмпшя я рукоятку iOinn>* Ulna. Отпустите бмгтрорат1>гшюе тоедим>нис.

) . )ш 1 р 1 н к ш  р ш и тм  £)iivr*Ui(ta начи(та(Т11матиче<1и1 яыпблняп. калибровку адаптера :гк)о QA *

4 Индииюры 10; 1СЯ1МЯ при TIUM ̂ д ут  вы1вечим1ия 3 посмлова1епьно(.1и. указанной в таСхжце 2

Т а б л и ц а }

Состолине у с т р о й а в а

Идет самопроверка

Самопроверка окенчена 

Адашерютоепржлть 
KacceiyEndoGU*

Заменит» адаптер [ndo GIA*

Св етов ы е и н д и к ато р ы

ИНДИКАЮР СОСТОЯНИЯ ЗЛЕХТРНЧЕСКОЙ PYKOfilW (0} -  пхтоянный аепеныИ 

ИНДИШОР СОС ПМНИЯ АДАПТЕРА Endo GIA* (Р) -  мигающий зеленый

ИНДИКАТОР СОСТОЯНИЙ ЗПЕКТРИЧЕСКОЙ РУКОЯТКИ ТО) -  постоянный аепеныи 

ИНДИКАЮР СОСЮНМИЯ АДАПТЕРА Епоо GIA* (Р) -  лсстоянный зеленый 

ИНДИКАТОРЫ ПРОЦЕССА СШИВАНИЯ (М ) <• сбозначакт хтаешийся срок службы адатера 

ТО, 4$, (я) ммПс1С1;яннын Бепый: осталось К  ила более циклов пе[нтли:аци|<

30. 4S МЯ1 Постоянный белый Осталось более S, ntcHce IS цикле* сгерклизации 

ТС мм Постояг’нын белый осталось S или менее ци1ие';к стерилизация

Вид шизу Вид сверху

ИНДИКАТОР СОСТОЯНИЯ (О -  посгояиный синий

ИНДИКАТОР СОСТОЯНИЯ ЗЛЕКТРИЧЕаОЙ РУКОЯТКИ {0} -  постоянный зеленый

ИНДИКАТОР СОСТОЯНИЯ АДАПТЕРА Fiwo Q A * {Р) ~  ш п р щ и й  зеленый

ПРИМ ЕЧАНИЕ. Если с а м о п р о в е р к а  п р о ш л а  ус п е ш н о  и ад а п те р  м о ж е т  в ы д е р ж а ть  тол ько  S и л и  м е н е е  ц и кл ов  
с тер и л и за ц и и , заго р и тс я  то л ь ко  и н д и к а то р  процесса с ш и в а н и я , с о ответств ую щ ий 3 0  м м . О д нов рем ен н о  
н а ж м и т е  и  у д е р ж и в а й т е  к н о п к и  OPEN и CLOSE/FIRE. И н д и к а то р ы  процесса с ш ив ан ия  м и гн у т  а о л ь к о  
р а з , скол ько  ц и кл о в  с тер и л и за ц и и  о а а я о с ь  в з ап ас е . Д а н н а я  п осл ед ователь ность  о п о в е щ ен и я  б уд ет  
п р о д о л ж ать ся , п о к а  о б е к н о п к и  б уд ут н а ж а т ы . Чтобы  ве р н у ть с я  к  н о р м а л ь н о й  р а боте с ру ко я тко й , н у ж н о  
отп ус ти ть  к н о п к и .

ПОДГОТОВКА К  Р А Ш Е :  ЗАГРУЗКА ОДНОРАЗОВОЙ КАССЕТЫ Endo G IA *
I. K^ci'id лосмвляен'я в спкрыгом охтоянни Не nMidiiiet'b злкр14П>брдИ!!и м сс оь

ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ. В ы б и р ай те  кассету со с к о б к а м и , р а з м е р  которы х со ответствует тол щ и не ткан и . 
Ч р е зм е р н а я  и л и  и е д о а а т о ч и а я  то л щ и н а  ти а н и  м о ж е т  п р и в е сти  к  н е п р и е м л е м о м у  к ачеству ф ор м иро вания  
скоб ок.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. З а п р е щ а етс я  в ы н и м а ть  тр а н с п о р ти р о в о чн у ю  р асп о р ку  д о  того, к а к  кассета б уд ет  
в а а в л е к а  в  а д а п те р  Endo G IA * .

2 Е кш ьгс л:поику, рмппл.г«миую ы л и стэл ис м  к зм щ а А й П к^  Endn G IA*. я клеегту. Слв-мсститг метку яыр№нин.1ния hKAKb 
<10Л1ь с меткой iLOAD* на стержче aiiiiapeia Встаьыг кассету з ствол аппарата *> повернуть ее на 4б*тю часовой стрелке, при ясм  
кассета фиксируется и раздается характерный щелчок. После зарядки кааеты черная кнопка выбрасывания кассеты на нижней 
поверкноои авола нахт^дится в исходном положении, ее красная нижняя часть ие видна.

Т) у казатель  НАЛРАВЛЕМНЯ за гру зки  (для олнеразовых кассет ГтЮ  GiA*} 

г п  УКАЗАТЕЛЬ НАПРАЗЛЕИИЯ ЗАГРУЗКН (для малтео-зв Ы о  G IA*I

3 Снимите транслостнровочную распорку с кассеты.

4. .Злек>ричес.кая рукоятка Ю тпе* Uhra обнаружит загрузку одкоразгвой Ka'Cetv Етбо GIA *. и индикатор ссог-янм оатт/рачевой 
кассеты Епбе СйА* .иторится зеленым

0) И1ЩИК.«0Р СОП'ИНИЯ ОДНОРАЗОВ'-Й КАССЕТЫ Г п «  G IA*

5. Дтм iiiHwepKH правильности заоядки аттпарата выполните проверочный цикл. Для зтою нужно

а нажать и удерживать ситшю кнотжу ClOSE/FiRc до тех пор. пока сранши кассеты ттоянхть»; не сомкнукя.

Ь ттажать к  удержнаать серебрит, туы кн1> 1ку OPEN до тех тюс-, ио.ка бранши кисеты тте oiTcpo«i:ui помюсгы). 

ОИМЛ11КАЮРЫСОСЮЯНИ:ч

Q) ИНДИКАЮР С0С1СЯИЦЧ OJiHOWBOei’ll КАССЕТЫ Епсо C IA *

б Убедитесь, что все три к^ккатсро  в тмжней ндсти рукоятьи тзрят зеленсам светом и не мткаюс Зтэ означаес что устройство готово 
к работе.

O) НКаиХАЮР СОСТОЯНИЯ ЗЛШЯНЧЕСКС41 т О Я 1К М

P) ИНДИКАЮР состояния  АДАПТЕРА Endo G IA*

0 )  ИНДИКАЮР С0С1СЯНН.Ч оаНОРЛЗОВС'Й КАССЕТЫ Егтоо G IA*

птп

Табл ица 3

Состояние у а р о й а в а

В 0ЖИД«ТИИТОГГ),ЧТ0бы
пользователь проверил 

закрывание и открыватме 
браттшей кассеты.

Устройство (отово к работе

Заменить одноразовую кассету 
EndoGlA*

С ветовы е и н д и като р ы

ИНДИКАТ'ЗР соаояння ЗПЕКТРИЧЕСКОЙ рукоятки (0) -  поспяиный зеленый 

ИНДИКАТ'# состояния AJiAnrfPA Endc CJA* (Р) -  постеяютый je.TeHyi 

ИНЛИШСР '.(КТОЯНКЯ 0ДМ0РАЗО1ЮЙ КАССЕТЫ cTKic CIA" (01 -  штающий зеленмк

ИНДИКАТОР СОСТОЯНИЯ ЗПЕГ.ТРИЯЕСКОЙ РУКОЯТКИ (0) -  гтосиянный зеленый 

ИИДИКАЮР СОСЮЯНИЯ АДАПТЕРА EitUC'GIA* (Р) -  1ТСС1ЬйТ1)ттай 1е<1еный 

ИНДИКАТОР состояния ОДНОРАЗОВОЙ КАССЕ1Ы Endo GIA* (Q) -постоянный зеленый

ИНДИКАТОР СОСТОЯНИЯ (О -  nccтoянн̂ ■‘й синий 

ИНДИКАЮР СОСЮНМИЯ 3)1ЕК1РИЧЕСК0Й РУК0Я1КИ (0) -  пост.;Янный зеттеныЙ 

ИНДИКАТОР СОСТОЯНИЯ ЛЛА1ПЕРА Endo GIA* (?) -  лосюяттный зе/теный 

ИНДИКАЮР СОС ЮЯИНЯ 0Д1Ют.;ОЗОЙ КАССЕ1Ы Efrdb GIA* (Q) -  мигающии зеленый

ЭКСПЛУАТАЦИЯ УСТРОЙСТВА
1 Для лолутеиия нт«формации о показаниях к примененитл, п(юткволока.мниях. предупреждениях и мерах лредтзсп^тажнск'ти см 
иттарукцтш по аксплуатации одтюразовой кассеты Endo ЫА*.

ПРИМ ЕЧАНИЕ. П е р ед  те м  к а к  в в ес ти  и н а р у м е и т  в  г и л ы у  тр о а к а р а , н еоб ход им о закр ы ть  б р ан ш и  однор азовой  
кассеты . Д л я  этого н у ж н о  н а ж а т ь  синю ю  к н о п к у  CLOSE/f IR E и  у д е р ж и в а ть  е е . За пре щ а етс я  вводить  
и н ст р у м е н т  в р а зр е т  ил и  г и л ы у  тр о а к а р а  и  и з в л е к а ть  е го  о тту д а , есл и о н  сд в и ну т в а о р о к у  от ц ентрал ьн ого  
п о л о ж ен и я .

2 Введите сдноразс-куо кассету Endo G1A* в гильзу троакара соствгтсгвующего или (юльшего рамера (в лос№;Днгм случае -  с 
использованием допол1мтелыюго адаптера для умепьшекм диаметра).

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. П р е ж д е  ч е м  о ткр ы в а т ь  б р а и ш и  и (и л и ) н а п р ав л я ть  л е з в и е  кассеты  в нутри  полости тела, 
н у ж н о  уб е д и ться  в  т о м , ч то  у п о р н а я  б р а н ш а  н ах ед итс л  в  п оле з р е н и я  (в и д н а  ч е р е з  тр о а к а р ).

.1. После тоа. ш  к.'/сета {кажется е полости тела, нажмите геребреступ кнопку OPEN и удержмыйт' ее. чтобы мскрьг»б(ын1;Н1 
кассеты.



р (в < г . ncpCKiWNriifBi: п о л с > / |« я  ш аркири-хо сочиенгм»: и ссргОрнстого пергкйбчзгсл» кра щ сн м  чатцин^тг б р й и н  
|>(Оог/« ткань. U a hiinybup '^  к к о л о ш  ClOSE/П йЕ (<им;й} и OPEN ((еребс-мстой), бранши <aaerw м ж н с -  и сл слы па ть

1ш и т ы  Endo G IA** с и з о гн у т ы м  н ак о н е ч н и к о м
■чтим шниРм можно HcncTtoJONTb д м  шкипумцйй на Тканях Иаагкутый коисч Ораиши при }тсм юрсшо мден

tuccTb на лрошиааеиую структуру.

НИЕ. При  о б р аб о тк е  тк а н е й  кассетой  с и з о гн у т ы м  к о н ц о м  и з б е га й те  и з я и ш н е го  д а ы е н и я  к о н ц о м  
т к а н и .

n U N K t  П ри и с по я ь зо о аи и и  к ассеты  с и з о гн у т ы м  к о н ц о м  уб е д и тес ь , ч то  п р е д н а з н а ч е н н а я  к  
ткаиь/сосуд н е  п р ости раю тс я  д а л ь ш е  ч е р н о й  я и н и и  р а з р е з а  н а  к ас се те . У с т р о и а я о  б уд ет  
i  ц з р с з  то л ь ко  д о  ч е р н о й  я и н и и  р а з р е з а . Т к а н и , р а з м е щ е н н ы е  м е ж д у  б р а н ш в м и  д и стал ь н ее  

щ  яе пересекаю тся.

•аюутфвйсгаом, иряжмиым кассетой с кзС'Гну7ымкэнцо.ц.мС'Жн: работать какс гибким Ик<трс{Дь«(еро.м. который 
(ктпой, так и бс.т него Иитрцвыосер крепится к изогнутому концу кассеты и испольтупся для .иасдгния угу>риой 
«тК1/1ожеиие ло! сосуд или ткань, котосме лред!нлагё1етсл рассечь. Интродыосер креоится к упорной бражие путем 

н и м и , (ысположенного на кшце ннтрсжых'ера. на изогнутый наконечник.

ИЖ1НИЕ. К а и е т а  < и з о гн у т ы м  ко н ц о м  н е  п р и м е н я е т с я  д л я  ту по го  о тд ел е н и я  т к а н е й  п ри  
интрод ью сере .

икдмхер за прсимваемув структуру Дгл >того можно нслользооать праассторонния ззаим сортаетстгуошегс' 

мтжно выполнять как с 1)рикрепл*<н1ым. мк и к снятым ишропысчсрога

(E HHL И и а р у м е и т  б уд ет о с у щ е а я я я т ь  р а зр е з  и ск р е п л я т ь  то л ь к о  з а к л ю ч е н н у ю  в  б р а н ш и  
щ, Убедитесь, ч то  в  б р а н ш а х  и н ст р ум ен та  н ах од я тся  то л ь ко  т с  о р ган ы  и  с т р укту р ы , к о то р ы е следует 

^■ сш ить.

MKfiKHO расположить так, чтобы рассекаемая ткань находнлас.ь между бранными

[ЖЕНИЕ. Р аспол агая  а п п а р а т  i  м е с те  п р и м е н е н и я , следагте з а  т е м , ч то б ы  м е ж д у  б р а н ш а м и  
I I  нс н а х о д и л и ^  п осто р о н н и е  о б ь е к т ы , н а п р и м е р  з а ж и м ы . Н а л о ж е н и е  ш в а  ч е р е з  п р еп я тс тв и е  

и  к  н е п о л н о м у  п е р е се ч ен и ю  т к а н е й  и л я  и е л р а я и л ь н о м у  ф о р м и р о я ан и ю  с ко б о к . Ап п арат  
П р и р е з  то л ь к о  в  п р е д е л а х  ч е р н о й  л и н и и , н ан ес ен н о й  н а  б р а н ш е  о д н о р аз о в о й  х а и е т ы . В озм о ж н о ,

U  повторно п р и м е н и т ь  с теп лер  д л я  н а л о ж е н и я  ско б о к  н а  у ч а а х е  т к а н и , д л и н а  ко то р о го  п р ев ы ш а е т  
ы (3 0  м м , 4 5  м м  и л и  6 0  и м ) .

Ь уЕЖЕИИЕ. З а в е д е н и е  структу ры  п р о к си м ал ь н е е  у п о р а  д л я  т к а н е й  (н а  кас се те) м о ж е т  в ы вести  
рветроя. Ткан и  за  п р е д е л а м и  л и н и и  р а з р е з а  н е  рассем аю тся.

tiK !. При э л ек тр и ч е с к о м  с ш и в ан и и  л ю б о е д в и ж е н и е  н а  д и с т а л ь н о м  к о н ц е  с т еп л е р а  является  
а с ш у е м ы м , ч е м  с л у ч ай н о е  д я и ж е н и е  р у чн о го  с т е п л е р а . Н е см отря  н а  т о , ч то  ур о в ен ь  д в и ж е н и я

Сческом  с ш и в ан и и  н и ж е , в о  в р е м я  н его  м о ж е т  лее ж е  н аб л ю д а ть ся  н е к о то р о е  д в и ж е н и е . Д ля  
точности зяе х тр и ч е с к о го  с теп л е ра iO r lv c”  U ltra  с л е ду ет с о бл ю дать  с л е д у ю щ и е р е ко м е н д а ц и и .

«(рукояткой lOrIve'* Штта ь  комфортиои, зрго1Юми'(Иой обаанмкг.

Мктелтую кнопку режимв мгоженил шва нс цольшям. в усззотслькым лалы|см

■л кнопки двумя розными (тап‘цамн; iviHtiM nnAbiiCM -  гннно кнгюхи СЮьГ/ПКЕ и ARTU1II.ATE, другим -  серебристые 
IR0IAIE. iio поможет сиизи(ь чсс6К'Аи«лос1ь c/actpcib но кнопки гим под|»срждекия правильного положения пальцев, 

мл. нов при помощи прямо расположенной или развернутой на 4S градусе кассеты So время процесса наложения шеа в 
«gi)txsw положениями может иаблюдапься некоторое движение кааетыт'загруэочмого устройства.
(Т« удерживайте синюю кнопку CLOSE/HRE, тем самь м смыкая бранши кассеты вокруг разрезаемой тонн Как только 
мге'ы EndC' й)*” будут попностыо сомтлуты, зпсктрическая рукоятка iDnv:* Ulna викпю'мтся сама. Ин резание, ни 
гхначиутся д: тех пс-р, пока не будет нажата зеленая кнопка сежима наложения шва Если кассету нужмз переместить на 
ы.-.сяедуе! нажать и улержимп» серебрнгтую кнопку ОРЕК, чтобы рж. крыть бранши.

КЕйЕЖЕНИЕ. Если степ лер  испол ьзуется б о л е е  о д ного  р а за  в о  в р е м я  ОДНОЙ х и р ур ги ч е ск о й  п ро ц е д у р ы , 
риторны м и с п о л ь з о в ан и ем  н е о б хо д и м о  з а м е н и т ь  пус тую  о д н о р азо в у ю  кас се ту  Endo 6 1 А " н о вой . 
М питеяь н е  п о зв о л я е т  п устой  о д н о р азо в о й  кассете п р о ш и в а ть  в то рой  р в з . Н е л ь зя  п ы таться  
1и гьсо проти вл ен ие п р ед о хр а н и те л я .

м. чт: бранши касты [nda ЫА’  лсл̂ юстыв семкхуты Икзикатпр С'хтсяння при зим булет п-хтов̂ нс- горел* aeneiuw 

«Ю1'Ь1СХЮйНИ>=

.нить шить и резать, нужно нажать и отпусгать любу-v из зеленых кнзгк'К режима нзложен/я шва При зюм устройство 
'• сежнм гстсвмгжк. а зе*1е>ы1 ицаяхатэр с-х<М1ля lumiei мигать. Чтобы выйш из режима 1ык.тлды«а1ия шва. муж1« 
.exVcryi: кнопку CKN Затем аеплер можно переместить в нужное пап-ожеиие и возобновить сшивание нажатием зеленой 
«шз наложения шва.
«1ШКА РЕЖИМА НАЛОЖЕНИЯ ШВА
iiXMcnjo фэбстать иссету. нужче нажать кнопку CIOSL'FIRE и удерживать ее до тех пер. п&ка крышка нижнего зажима не 
тмпего конца прорези картриджа, при лом работа рукоятки 4̂ "  Штта будет прекрашею. Загорится и»и)игатор процесса 
Ю1>м и покажет, кагше раг'стшмие было скреляено luBOM.
ЦАИИЖнЕГО ЗАЖИМА

№ ЕЖ Е1
м ш в о
L l3TOr<
^ м ы

;НИЕ. Н а ж л т м  и  о тп ус кан ив синой к н о п к и  CLOSE/FIRE п р и  б ы с тр о м  о г г и в м и и  в о  в р е м я  
ш в ея м о ж е т  п р и в е сти  к  и з л и ш н е м у  д а в л е н и ю  с и а е м ы  ID ilv e '*  U ltra  н а  к ассету Endo 6 U " .  8  
этого м о ж е т  л р о и з о й тк  п о в р е ж д е и н е  и  (п л и ) п ер е в о р а ч и в а н и е  кассеты  в о  в р е м я  н ал о ж е н и я

^ И Е .  Если э л ек тр и ч ес к ая  р у ко я тк а  iO r iv t '*  U ltra  о стан ав л и в ае тс я  д о  то го , к а к  к р ы ш к а  н и ж н е го  
р р и д и т  д о  д а л ь н е го  к о н ц а  кассеты , > то  м о ж е т  о з н а ч а т ь , ч то  усил ие н а л о ж е н и я  ш в а  д ости гл о  в е рхн его

t n p e y ie iu  д л я  д а н н о го  в и д а  н асеет Endo G IA " . Н у ж н о  в н и м а те л ь н о  и з у ч и ть  с о а о я и и е  и и р а к т с р  
т к а н е й , ч тоб ы  п р и н я ть  р е ш е н и е , с то я т я и  п р о д о л ж а ть  н а к л а д ы в а ть  ш о в .

G Н а л о ж е ни е  ш в а  м о ж н о  о с тан о в и ть  в  л ю бой  м о м е и т , к л и  о тп ус ти ть  синю ю  к н о п к у  С105Е/Е!ЯЕ на  
р у ко л тк е  iD rive*”  U ltra .

^E M A E K H L Б р а н ш и  с теп л е р а  м о ж н о  р а ск р ы т ь , н а ж а в  с е ре брис ту ю  к н о п к у  о тк р ы в а н и я . Н епо лн ое

Ем  к а а е т ы , о д н а к о , о з н а ч а е т  н еп о л н о ту  р а сс ече ни я  т к а н е й  и  н а л о ж е н и я  ско б о чн о го  ш в а , что  
м т в ч и в о а м  и  н с д о а а т о ч н о м у  ге м о с та зу . К а к  то я ь к о  к н о п к а  о тк р ы в а н и я  б уд ет н а ж а т а , а е п л е р  
заф иксируется и л р о д о я ж а ть  н а к л а д ы в а ть  ш о в  иэ э той  кассеты  у ж е  б у д е т  н е в о з м о ж н о , 

вцыпи исс'Ть: пхле того, как к е  скобки налэжень. сгидуг пиполнить одно из следуюшкх дойстаий 
■ягплпк'1я1(('сребр1Н'тувкнопку0РЕА. Крышка)Мкн^оз«ы)мзполнсаыозмшируг1ся Индикаюрпрсц^ш 
*■•»] ооанстся пглюча1'<ым дэтех пор. пока но рххрою^а брзнши иктрумонта. Затем нажмите серебристую киспг/ OPEN, 
веитьиракии.
Нетудерммайте серебрисг/ю кнопку OPEN Крыши нижнего зажима полностью зафиксируется. * бранши инструмента 
Мнскроотся.
«тю^топяния .загорится гинкм спетом, а индикатор сктояши однора.ювой кааеты Гпбо(*1А*‘  замигал зепе1<!М. что 
гесЬчямость зачтены кассеты Endo ijiA*' Иктруметгт нуж1ю аккуратно стиль с сбрабатыыемых ткд1ей

Оп е р е ж е н и е .  После н а л о ж е н и я  ш в а  и  сн яти я  а п п а р а т а  н у ж н о  о б я з ате л ь н о  п р о в е р ять  н а д еж н о с ть  
Ц п  герм е ти чн о с ть  л и н и и  ш в а  и  ( м и )  о к р у ж а ю щ и х  с т р у к ту р . Н е б о л ь ш о е к р о в о т е ч е н и е  или  
«■ весть м о ж н о  о а а м о в н т ь  с п о м о щ ь ю  и е к т р о х а у т е р а  м и  п у т е м  м ал о ж е н н я  ш в а  вручную .

I? П-хле тог(' UK Вы убрали кктрумент с лини;’ налг*.кгнт шеа. нужно центрхрелать urasiMpiioc устрсйстк. Г(ылогн<ыл из 
следуюших действий.

А) 0Aiie-BpeMi4i№' ыжмите и удсржиеайте синюю шапку CJOST/FIRE и серебристую кнопку ОРГН. illapiHpHCC устрсйгтгю- будет 
центрировано, а 6paiuu К1к т р ^ н т а  попюстью раскроются.

в; Нажмите синий ПеРЕКЛЮЧАГЕЛЬ iliAPHHAH;jfO МЕ)[ЛНИЗМА. Когда шарнирнс-е устройов: стцентртсуекя. оно прекратит Aneraibcn 

На.жмите к удерживайте сютю») кнопку G.OSc/1 IRE, закройте б-раншн и извлешне инсгруменг яз полости тела

ПРИМ ЕЧАНИЕ. А п п ар а т сл едует в в о д и ть  и  и з в л е к а т ь  (ч е р е з  т р о а к а р  ил и в  р а н у ) то л ь ко  п р и  в ы пр ям л енн ом  
а в о я е .

13 При несбх:ли.’.Ю1Ти проееденкя лопэ.лмстепьной обрабстки тханк у одного t  т-уо же пациента следует гюгьзомться нлой 
едкеразовой иссгой  Endo Q A *. Есля пыпсл!<ять разрезание * належетте шва у нескольких паци(|пс>в. нес-бходимс 
обязательно провести чисп^ и аерилитацкю злея тричклей рукопки Югпе'* Ейка и адаптера Endo GIA**

РАЗБОРКА: СНЯТИЕ ОДНОРАЗОВОЙ КАССЕТЫ Endo G IA "
1. Чтобы снять (тансразевую кассету с адалтера Е'чЗо CIA* нужно сначала отцентрировагь ш ^ и р н с е  усфойс тао и лолнсстью рэскрыь 
бранши тга кассет?. ^  мгмено сделать, выпо/ынв сд1Ю иэ следующих дейовий.

А] Синсвсемеин; нажм.ите и удерживай(е симою кнзгку OOSb'FlRE и серебристух * исгх{ OPEN Ша;ньрнсе у<.1рс-ж1к  будет 
центрнрояано. а брашн инструмента гюлностьп раскрстютсл.

В}Нгжим1есинийП:РЕЮ1ЮЧМиьШАРКИ;'ЧШМЕХА11ИЗМА Кхдацыр1П'рнс-еуС1рой(1в:стце>ирируе1(я.счюпрехра1н1дьх1а1ьо1 
Затеи нажмите и удержкыкте серебрисг/ю кнопку OPEN, чтобы раскрыт» браш и на кассете.

После того r jK  шарниргюе устройство стцентрируетсл, а бранши на кассете расг4)(ч)тся, Л)ттяк1п г  '1Срнуп кнопку ш рузкм  кааеты Гп)п
GIA'* в напрадлетый рук-зяпш, .‘ -эверните кассету лротив часовой стрелки на 45 градусов и снимите кассегу с ва-ч адаптера

0) П1НИЙ ПЕРЕ КЛЮЧАИяб ШАР11ИР1ЮГ0 МЕХАНИЗМА (АйПОЛАТЮН Т О г^П

И) (ЕРЕ5РИСТАЯ КНОПКА РАС:<РЫТИЯ 6РАНШГЙ OPEN

V) КНОПКА ДЛЯ ВЫр.рАСЬвАНИЧ OTPABfiTAHHOd Q£H0 »A.3C«0 f l  Ш С Ш  fnrto ( ilA '

ПРИМ ЕЧАНИЕ. Если нясссту Endo 6 IA "* с л о ж н о  см ять , о д и о в р л м е н н о  н а ж м и т е  и  у д е р ж и в а й т е  а н ю ю  к н о п к у  
CLOSE/TIRE и  с еребристую  к н о п к у  OPEN. Ш ар н и р н о е  у а р о й с т а о  б уд ет ц е н т р и р о в а н о , а  б р а н ш и  и н а р у м е и т а  
п олностью  р аскрою тся . З а тем  п о тя и н тс  ч е р ну ю  к н о п к у  в ы гр у зк и  кассеты  Endo G IA *  в  н ап рав л е ни и ру коя тки , 
п о в ер н и те  кассету п ро ти в  часово й  стр ел ки  н а  4 5  гра д ус оа  и с н и м и те  кассету с в а л а  а д а п те р а .

ПРИМ ЕЧАНИЕ. В с л у чае , есл и и к с е т а  ЕпИоС1А”' и е  с н им ается с а д а л те р а  Endo G IA "  п ри у д е р ж и в ан и и  
ч е р н о й  к н о п к и  д л я  в ы гр у зк и  о д н о р азо в о й  кассеты  Endo 6 1 А ~ , си сте л и lO riv e '*  U ltra  л е п ь п ае тся  в ы по лнить  
сам остоя тел ьн ую  к а л и б р о в к у  с и с п о л ь зо в ан и ем  п р и к р е п л е н н о й  к ассеты  E ndo G IA * .  В т а ко м  случае о тпустите  
че р ну ю  к н о п к у  в ы гр у зк и  ивссеты  и п о д о ж д и те  з ав е р ш е н и я  к а л и б р о в к и . З а те м  п о тя н и те  ч ерную  к н о п к у  
в ы гр у зк и  кассеты  Endo GIA"* в н ап р ав л е н и и  р у ко я тк и , п о в ер н и те  кассету л р о ти в  часово й  стрел ки  на 45  
град усоя и сн и м и те  кассету с в а л а  а д а п те р а .

2 Угилии(,'|уйт? (инорэзмую ка с т у  End; GtA* в со911>маеии с дгйгтвусшими ичетрукциями я с (ребовфгтмм х у1ияш ;;ии 
биологически олхних гпхолов. .Ззпрешаеют повторно яспг1ль№в4ть или ловторностррилизовать гчдтразолые каагты Endo GIA* 

РАЗБОРКА: СНЯТИЕ АДАПТЕРАА Endo GIA"*
I ‘1т;бы сиять адаптер Endo G1A*. нужно оттлмугь 6Ь!СТР<ЗРАЗЬЕМН0Е СОбДИНЕНИЕ иаздд л 1ыпраяле;ми злекиичкхси рукогчи
iOfive"' Ultra Одаювременно с зтиы адаптер нужно вытянута из рут.о«ткн ©гг^е* Ultia

Е) БЬОРОРАЗ'иЕМНОЕ СОЕДИНЕНИЕ

РАЗЬ0 РКА:СНЯ1ИЕ АККУМУЛЯТОРА

ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ. А ккум ул ято р  н ел ь з я  с т е р м и з о в а т ь .

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. Р ук о я т ка  ID r iv e '*  U ltra  б уд ет р а з р я ж а т ь  а к к у и у я я т о р , если он  о стается а  отсеке.

1. Откройте аккумуляторный отсек, нажав кнопку ОТКРЫТИЯ ДВЕРЦЫ АККЛАУПЯТОРН-ЗГО ОТСЕКА Надев чистые л'рчатки. иаелекнте 
аккумулятор (для лого нужно взяться за ручку аккумулятора и вытащите его тружу).

2. Меюди'и чистки и зарядки аккумулятора приведены в мктрукции по зксплуэтации, поставляеиои с аккугхуляторам 

М ЕТО ДИКА ЧИС ТКИ И СТЕРИЛИЗА ЦИИ

ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЯ И М ЕРЫ  ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ОЧИСТКЕ ОТ ЗАГРЯЗНЕНИЙ

1. Зпектритеская рукоятка tOrtve** Ultra и адаптер Endo GIA** гшавляются в неаернльном виде. Перез ислользова1мем их щ т ю  
вымыть и стерилизовать.

2. Злег.1рическую рукоятку ii'-rtv?*’ Ultra иадаптер Endo GIA'* 'гужно чнпкть сразу же после ясп(Яьзг;В.'.ния. чтобы г4>-хь и друпи 
биопяические материалы не засыхали на поверхности. Запрещается применять для '« tc iu i абразивные веигести

1 Перед тем. как провадятьчнаку и стери1жши>9 злектрнческей рукояжи тОт’Уе'* Uira. из нее нужи: вынуть амуиуг<ят;р sc 
избежание повреждения кая самого агчсумулятпра, так и ииструмента Аккумулятор нельзя стеримзовать

4. Следтет закрыть дверцу акктмулятсрнхо о*се»а перед тттм. как пхрузить злектрнчессук* рукоятку © nve ' Штга в ваниоцку с теп.тым 
раствором фермечтосодержащего моющего вешеова

5. Перед ^  как орзводита чистку и стерилизацию устройства, иуинз вынут» из него и утилизировать одноразовую кассету Endo GIA* 
(еимонабыпанадета), как опийное разделе «Разборка' снятие одноразовой кассеты Епоо<31А*'*вданкой инструкции).

6 Перед тем. как проводить чистку и стерилизацию усфойства. нужно отделить адагпер End; GIA* (еоы эн был надет) эт 
.злект|М'1еской р^имтки iOrlve"' Ulna, и к  олж ано в разделе «Разборка: снятие адаптера [ndo GlA*» в данной инструкции.

ПРИМ ЕЧАНИЕ. З л ектр я чв ека я  р у ко я тк а  iO rivc** U ltra  и  а д а п те р  Endo G IA *  сд еланы  х з  м ета л л а  и  п л а стн ка . 

О гр а н и чен и я  п о  п овто р н о й  о б р а б о тк е
Зяектрическад рукоятка ©rive*' Ultra и адаптер Endo CIA*”  лредттазпачепы для мтюгократтюге ислогюзееатия. После оконча>жя срока 
службы устройство прекращает функциснирсват», сигналы индикатора ехтокния укажут на то, что срок годности прибора истекает в 
ближайшее время кли иоек логнюаыо. Показания ж|Дикаторсв схпмния описаны в разделе дашюй инару|щ*м 

И Н С ТР УК ЦИ И  по ОЧИСТКЕ от ЗАГРЯЗНЕНИЙ  
Л р а е и н а  испол ьзов ан ия:
Заг|ыз11ет«я с ннар^ентол многократного примечетмя нужно удалят» с помоимо одно{й31)в1Л оиткролмх материалов.

Н зо я я ц и я  от о к р у ж а ю щ е й  среды  и  ^ а н с п о р т и р о в к а :
Злектричккую рукоятку тГапе * Ultia и адаптер Endo ЫА* рекомендуетит обрабатывать и к  м ;ж ко  скорее пс<ле исН'.л»зовзния. Ееи 
сбработку нельзя провести немедленно, инструменгы следует накрыть влажным полотенцем.

П од го товка к  о ч и а н е  
См анструк1(ки по разбогке 

Р учн ая очи с тка
Электрическую рукоятку ©nve* Ultra и адаптер Endo GlA* нужно тщательно очищать каждый раз после использования, чтобы удалить 
следы крови и остатш тканегк

1. П(<01рите зпектрическув румилгу ©rrve* Ultra и адагпер Endo OIA* невороктой тканью, смоченной раствгроы моющего средства 
гнейтраЛимьшрН.

2 Зак(ЮЙ1гдверцуаккумуляторногсокеи

3. По мере надобности поскоблите наружные ттэвегхиости мят кон щеткой с целью удаления загрязнений, возникших в ходе операщги 

4 Погрузите электрическую рукоятку тОгые* Uhra и адаптер Endo U A *  в ва>июч<у с теплым рас твором ферме)по<.адержашет9 
мстощего средства, ра.збавленного в ссогнетстлии с уизаню ми производителл. и .замачивайте ты прегтяжении десяти минут

S. Вручную помешивайте раствор в ванночт^ С yupoitciBOMU не менее 1 минуты 

6 Промойте под струей теплой вадоттрояедной воды на пртгяженни ш  минимута '< минуты.

7. Окснчатг.чыто пгюмог^е lennru очищентгзт вадой [ебм»:вайте гтрурй на протнже^<ии как митммум I мн>:уты)

$ Протрите устройство насухо чистой мягкой oeiBOposoii салфеткой.

ПРИМ ЕЧАНИЕ. З л си тр и ч гкк у ю  р у ко я тк у  ID riv e ”  U ltra  к  а д а п те р  E n doG IA ”  не н у ж н о  см а зы ва ть  ка к и м и -л и б о  
с м а зк а м и .



А в том атичв си а|| о ч и с тк а
1. Протритт vieiopwiKKTO рукоятку 'tOnve* Ultra и адаптер (ndo GIA** нсмрсиаой ткакьо. смочешюй раааором моюттгсрсдааа 
(иптрзльнымрН.
2 закройте д1сриуаккумупятор1юго отсека
3. По мере налоАиоаи пс<кобпнге наи*ные поееркиогтн мягком щеткой с uent« удапежтя аагряанониД, аознткшмх е ходе операции.
4. Промойге под оруей гепл:н вооопроесдной юды на прстяженни ок минимум i миг̂ ты.
Длителыюаь цикла автоматической o>wcnui для улектрической рукоятки iDrive*” Uitra и адаптера Lndo (ЛА’*.

ПРИМ ЕЧАНИ Е. Э л е ктр и че ску ю  р у ко я тк у  ID r iv t ’*  U ltra  и  а д а п те р  Endo C IA *  н у ж н о  п о м е а и т ь  в м о е ч н у ю  к а м е р у  
т а к и м  о б р а з о м , ч тоб ы  к о  в р е м я  ц и к л а  а в то м а ти ч е с ко й  о ч и а и и  он и  н е  м о гл и  б ы  с м еститься и  п ол у чить  
м ех а н и ч е с к и е  п о в р е ж д е н и я  в о  в р е м я  ав то м а ти ч е с ко го  м ы ть я .

О б р аб о тка В р е м я  (М М :С О Т е м п е р а ту р а Х и м и ч е ск и й  р е а ге н т

Замачивание 00:45 Хоподгея ведогроводная В'Эаэ н /д

Фермента!ий1ия
очистка

04:00 Горячая водопроводная вода

Ферментн:^ моющее средство 
(котентрирсюанюе моющее средство 
( водераоворимыми ферментами Stern 
ftalyw ica** 2х или другое аналскгнчнсе 
средство)

Ололаскивамие 0 0 15 Горячая содопрокдная веща П/Л

Промывка 0 ) 0 0 Горя>ия водопроводная вода

р1й 1Гй ггальиое м гещ ег среде’ во 
Гкенцентрированный рН-нейоальный 
«пстителб Stern F 'o ly a w * *  2* или другое 
аналог 1ыное средство)

Ополаскивание 0».15 Горячая водопроводная вода Н/Ц

Ополаскивание в 
горячей воде

01:00
Горячая очищенная веща, 

предваритеяьио рззогреш  дс 82 * (  
(1 » " ? )

н /д

Сушк.т 0 5 00
М йкенмальная температура 95 *С 

120) Т ) т

5 Прогриге уиройстьс насухо чж.юй ux i кой безворсовой салфегкой

ПРИМ ЕЧАНИ Е. Э л е к тр и ч е ск а я  р у ко я тк а  lO r Iv e *  U ltra  и  а д а п те р  Endo C U *  npouu iH  и с пы та ни я  н а  со вм естим ость  
м а те р и а л о в  с ч и с т я щ и м и  с р ед ств ам и  с д и а п а з о н о м  p H  о т  н е й тр а л ь н о го  д о  1 0 ,6  ( н а п р и м е р . Dr. W e q e r t  
n e o d l t h c r * *  M e d k ita n  fo r te ) . Д л я  п о л у ч ен и я  и н ф о р м а ц и и  о  м и к р о б и о л о ги ч е с к о й  з ф ф е к тя а н о гги  ч и а я щ е г о  
с р ед ств а , о б р ати тес ь  и е го  п р о и з в о д и те л ю . П о м и м о  в то го , р у ко я тк а  к  а д а п те р  б ы л и и спы таны  н а  в озд ейс тви е  
те м п е р а ту р  д о  9S *С (2 0 3  *F ) ( а  те ч е н и е  н е  б о л е е  5  м и н у т )  в  х о д е  ц и к л а  те р м а л ь н о й  о ч и с тк и  в  м о е ч н о й  к а м е р е , 
чтоб ы  м о ж н о  б ы л о д о п у сти ть  о тк п о н е н и я  в м е с тн ы х  тр е б о в а н и я к  и  н о р м а х .

Д е з и н ф е кц и я
{.м. руксесдство и рдздм «впш тичккой  сктаки  вните.

ТЕХНИЧЕСКОЕ О БС ЛУЖ ИВА НИЕ
1 Перед иан)льзоввнжжо1мспрнтейнс1румтнты на предчег наличия поерсжденяй и оценгз1и31<)сз После нескильшп 
автоклавирований внешний вид устройства может несколько измешгться.

2. Вставьте аккумулятор и сиенит* пс индикаторам состояния готовносп> устройства к работе, как зто описано в данихй инструкции гм 
понмегтению •  w t m n t  >1 ЮДГ0 : ( Ш  К М к :  У С Ш К А  Л№УМ]|Т[ЯЮ!'А>.

3 . Вставьте адаптер Епос> (НА* и сиените п-з индикаторам состояния готовн-хт» устройства к работе. ва< )тз описано в данной 
инсгрукиин по riPHMpiicmilO в рашелс «ПОДГОТОВЬ К ПСДКЛЮЧ[НИЕ АДАПТЕРА EndiClA '’ »

л  Вь^ньте аккумулягор и разберите инструмент в состеектвии с разделами датгсй иистряшин. П9свяш*1я!ыми разборке.

3. Никакого .другого tniwtecxorc' сбслуживаим злектржгесхая рукож м  i | } r lv r '‘ Ukra иадалтерЕпооОА'не гребу>:т 

УП А К О В КА
I Перед загрузкой в авюклав инс.трументы нужно сложить в полиэтиленовый пакет и-ли завернугь в стандар1нуо болытнуоукладку 

С ТЕ Р ИЛИЗА ЦИЯ
Электрютеская [ ^ т к а  {(Лпе* (№га и адаптер Endo G1A *  поаамматся в нестерильнт виде. Элск1ричсску» рукоятку Юпте* Ultra и 
адаптер Endo GIA* можно аерилживать паром в автоклаве, соблюдая нижеследующие требюания к параметрам обработки. 

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Я  И М ЕРЫ  ПРЕДОСТОРОЖ НОСТИ П Р И  С ТЕ Р ИЛИЗА ЦИИ
1. OiefiyxHuan информация предоавалет со6:й втегсщику стерилииции, рскоме11Дуег«п1С и з1тес’ояа1тую для оСрабожкзпектричоской 
рукоятюг гОпуе* (Atia и адаптера EndoQA*. Запрещается подвергать устройство воздействию температур выше 137 X  (279 Т ), тан как 
такие условия могут сократиь срок службы прибора и (или) привели к его гюломке.

2 . Электрическая рукоятка iOrive"’  Ultra ii адаптер EnSo GIA* во в рем  стерилизации должны лежать на беку

3. После стерилизации неебхолимо лодеждать, п ^ а  устгойгтал :<тынуг при гомнатнай темлерлтуре в течение 20 вшнут.

4 Злек1ричгч’кую рукоягку lOiive* ̂ Itra и адаптер EiidoOlA'’  запрещается под в^а гь  быстрой с терипизацни паром. 1акая 
аернлйзацня может повредить прибор и лривесга к неисправности

S. Для стерилязацни апекгрической рукоятки iUrKe** Ultra и адаптера Endo ( iA *  разрешаегся кслольх-вать юлых' зарекс-меидс[и1шын 
и зпестовм ый метм в соотпетвии сданной нжтрукцией по применению. Для стерилизации злектрической рукоятел Югтее* Ultra и 
адаптера Endo GIA* запрещается лримеггять тех1Юлопнос использованием плазмы на основе газообразного пероксида водорода (как 
310 осуществлено, например, в с и с т ^ х  STEKKAD***}, а также стерилизацию зтиле!<оксидом или гамма-излучением

6 Запреигаетгя осгзвлять прибор я автоклаве для <жлаждения. Усгройстед нужнс> извлечь из автокл-теа сразу пхле скогмаиия цикла 
оернлизации

7. Не п.-ие.ергзйте а«уыуля1ор геригм щ ии.

И К а Р У К Ц И И  ПО СТЕРИЛИЗА ЦИИ

ПР ИМ Е ЧАНИ Е. Во в р е м я  п е р и я и з в ц и и  к р ы ш к а  а к к у м у л я то р н о го  о тс ека  д о л ж н а  б ы ть  о ткр ы та .

1тррвакуум.ный паровой цикл {высокий вакуум] при I )2 1 !

)ешература выдержки 1) 2 - 135*С(270~ 27 5Т ,

Время видержки 4 -  10 минут

Сброс пара- быстрый

Время яакуумнпй сушки; 2 0 - 4 0  минут

Форвакуумный паровой цикл (высокий вак)7м] при f ) 4 * (

1ем1терл1у|меылержкн (27J - 2?9 f )

Всем; выдержки' i  -  lU минут

Сброс пара быстрый

Всем; вакуум;<оу сушки. 2<)*- ‘Ю минут

ПР И М Е ЧА Н И Е. А в т о м а ти з и р о в а н н а я  р у ко я тк а  ID r iv e *  U ltra  и  п е р е х о д н и к  b id o  C IA "  б ы л и испы таны  н а  
я о з д е й с тв и е  т е м п е р а т у р  в п л о ть  д о  1 3 7  *С (2 7 9  *F) в  т е ч е н и е  1 0  м и н у т  д л я  г а р а н ти и  соответствия и зд ел ия  
в а р ь и р у ю щ и м с я  м е с т н ы м  т р е б о в а н и я м  и  н о р м а м  д л я  п рото ко л о в  стер и л и за ц и и .

ПР И М Е ЧА Н И Е. П р и  с т е р и л и за ц и и  б о л ь ш о го  к о л и ч ес тв а  и н стр ум ен то в  з а  од и н  а в то к л ав н ы й  ц и кл  убеди тесь в 
то м , ч т о  з а я в л е н н а я  п р о и з в о д и те л е м  с тер и л и за то р а  м а к с и м а л ь н а я  з а гр у з к а  н е  п р ев ы ш ае тся .

ХРАНЕНИЕ
Хрэич1ь при комнзтной гем;терв1уре

У ТИЛИЗА Ц ИЯ
Перед утилиздцией уаройавв нужно и.звлечь аккумулятор. Для озюкомле1мя с лровклами угнлиицт1 см. ииструкцни по 
жплуатяцки аккумулятора. Угнлкзацня щш повюрны) переработка злектртеских рукиянж. Orive**Uliia и матерое Endo GIA* 
должна слответствовать мепмому и о6шсгпсударав»яюму.законгма1елм7 ву.

ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
I. Кожтрукция алектричесшй рукоятки jOnve** Ultra такова, что она прекращает накладывать скобки из {)д>юраь'яюй кассеты ЕпОо 
GIA*. если возмиг.акт(леду1Шпе ситуации.

а СгЕ«0р-ж.1ая кмл^ка ОРШ окашваегсл la iu ia  •здис-вс«ле1аю с синей «юлкой СЕ0 :^№ Е  вс время цалежекия шва 

б Электрическая рукоятка iUnve* Ulna регистрирует усилие 1шюже(мя шва. когерое прпышает мехшгическнй коктруктивмый 
предел прочности кассеты Dtdo GW* 

с Кассета Endo GW* пслнооыи срабо'ана.

2 Егяя вс время цаложеняя шва г оомощыс гжееты EndoGIA* хлектричеекзя рулглиш Л пу* *  иШа оси'Жиывапгя. >ec4bTjjHMo 
оценить опуацио следя<киим riGpitoM.

а. Отпустить кнопку СШ5Е/ПйЕ, или любую другую кнольу, и/ш переключатель, котпрыс могу т (ял ь нажапг.

Ь Осмотрегь хАсету Endo GIA* н лроверить. нет ли прегштствий для наложения шва. неслишком ли гоктый ииА тканей в захвате 
и не сработага ли она полностью.

). Если нужно лроаслжить нал:же(ие шм, следует лспытагься закотемть прсцедуру, нажав и удерживая ююлку Ш Ы  /FIRE до 
окогыамия наложения шва.

4  Если стало яою. что злектрическая рукоятка lUrrve* Ultra че а езетоянш завершить ;.алэже1ме шва с данной кхсетои IndoCI'A’*, 
нужно поямостьо нажать и удерзыить кнопку OPEN, чтобы 1»лытать-:я убрать нож кассеты в полностью зафикскрованк'ле позицию 
Затем нужно люва нажать сереб(мстукг кнопку OPEN, чтобы бранит кассеты псямостыт рагг4)ьь*ись

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. П ри п е р к е ч с и и и  к р уп н ы х сосудов с о бл ю дайте п р ав и л о  п о п ред в а р и те л ь но м у п ер е ж а ти ю  
д и а а л ь н о го  и  п р о кси м ал ь н о го  к о н ц о в  сосуда.

б. Есяк кассету Еги1о (11А*удшюсы'>и1ьи>6раба1ыва*мы1 канет, шкассгту;гк1ь(ДА'' необ1щ|гмсудали1ьв11м1ве1ств1мс 
инструкцией по применению для злектрической рукоятки Ultra Если убра^ кассету не удалось. необх:димС' гтоступатъ с-хлаенз 
процедуре альтернативмого раскрытия, изложетнюй в соответовующем разделе дашюй н к т ^ ^ и и  

ПРОЦЕДУРА АЛЬТЕРНАТИВНОГО РАСКРЫ ТИЯ
Если не удалзсь с помощью кткюок на )лек1рнчесл)н рукоятке iCiivp* икгэ снять с обрабатываемых тканой кассету СпЮ vW*. то 
следует лолытаться убрать нож и раскрыть бранши кассеты EndoCIA* при помощи мложмтюй ниже процедуры.

ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ. В з аа и си м о с ти  о тт о г о , к а к о в  х а р а кте р  н еисп р ав н о с ти , к а ж д ы й  из и з м ж е и к ь ш  
н и ж е  м ето д о в  уб и р а н и я  н о ж а  и  ра скры тия  б р а и ш е й  кассеты  Endo 61А"* м о ж е т  б ы ть к а к  ус п еш н ы м , та к  
и б е зус п е ш н ы м . При  о ц е н к е  со стояния п а ц и е н та  и  вы б о р е способа д е й а в и й  спедуст п олагаться н а  
п роф ессиональны й о п ы т.

1. Отдегиге злектрмескую рукоятку Юпуе* Ultra от адаптера EndoGIA*. потянув БЬКТРОРАЗЪЕМНОЕ(ОЕЛ№1ЕНИЕ назад в 
мпрмлении кзлектричккой рукгхяткг КЬте* lAtra Одновргмеюю с зтмм выташитр рукоятку Югые* Шпа из адаптера Endo GIA*.

ПРИМ ЕЧАНИЕ. А д а пте р у  Endo C IA *  н у ж н о  во в р е м я  з то й  п роце д у ры  о б ес пе чи ть  опору во и зб е ж а н и е  
п о в р е ж д е н и я  т к а н е й  и о р ган о в  п ац и е н та .

Выберите либо авюматизириванный способ открывания, либо ручной способ ожрывания. описанные ниже.

А в то м а ти зи р о в ан н ы й  способ о ткр ы в ан и я
I  Если I  операционной есть в напич1м другая стерильная рукоятка Опте *  Ukrs. нужн: вставить в не? заряженный амумупятсю 
Юпуг", юзк списано в разделе «IIQflrOFiBKA X МВ01Е: УПАНОВАА ААКУМУ)№ОРА» данной митрущик по приме>.енмс> П:сяе тего. 
как злектрическая рукоятка Юг1уе*‘  Ikita выполни! самсюроверку, ее следует л(мкрепя1ь к адаптеру После >юго новая згнчг1рич(ч.!ия 
рукоятка iDrtv** Ultra автоматически полыается втянуть нэх и раскрыть браним кассету Erdo GIA* Если ла "poueAypa пройдет 
успешно. пуж1Ю вернуть шарггирньл) механизм в цептралы1ое положение при помощи ситего переключателя и извлечь ижтрумеш 
Й.З тола пациента.

ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ. 8  зто м  сл учав  з а п р е щ а е тс я  п о в то р н о  и спол ьзов ать  ту ж е  сам ую  р у ко я тку  ID r lv e *  U ltra , 
а кку м у л я то р  ID r iv e *  а д а п те р  Endo C IA *  или кассету Endo C IA * . Эти к о м п л е к ту ю щ и е  следует в е рну ть  в 
ко м п а н и ю  C ovid ien  д л я  и з уч ен и я .

3 ЕсАк в оперэционней нет другой стерильной jA orpm eiK Oii рукояти! O rtve* Ukra. нужно пр«со*4кн)1Ть к имггг..|ей(я рукоятке 
аернлыкае направляющие для аккукфлятора Оглте* я вынуть аккумулятор из м ктрумен|д вставьте заряжпжый аккумулятор, 
каг.o iiiKdM  в радд?гте<П0ДГ0)(№и А РАБОТЕ УСин06КААК.<УМУПЯ10РА* данной инструкции ГК) ;;римененм9. Ькиз^^триипкая  
рупюяти iOrive* Ukra успеш1Ю прошла самопроверку, заново лщ)соедините ее кадалтеру. После зтого новая злектрическая рукоятка 
lOnvt *  Ultra автоматическн псттытается втя -̂уть нож и раскрыть бранши кассеты Endo G1A* [ым прсцесура орш ла усгпштс. нуж.-ч; 
перевести шартмрное соединение в цпттраяьное птзложп<ие и извлечь инпрумеит из организма пациента

В случае 1теудачтюй гкутипш отделите злектричоскузо {тукоятку Kirive*’  Шга от адаптера Endo GW* потянув бьктрпразутемное 
соедииеттие назад, в направлеттии к злектрической рукоятке iCrdve* Ultra Одновременно с зтим вытащите рукоятку Фгые* Ultra из 
адаптфа Endo GW*. Определите целесообразность испильзоваття ручною способа открывания, описанного >иже ^

ПРИМ ЕЧАНИЕ. А д а п те р у  Endo CIA”  н у ж н о  в о  в р е м я  э той  п роце д у ры  о б ес пе чи ть  опору во и зб еж а н и е  
п о в р е ж д е н и я  тк а н е й  и  о р ган о в  п а ц и е н та .

Р учной способ о ткр ы в ан и я

ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ. М н о го р азо в ы й  и н с т р у м е н т  р учного  у п р а в л ен и я  ад а п те р о м  ID r lv e "  U ltra  п р ед н а зн а чен  
д ля  и спол ьзов ан ия в к а ч к т в е  зап ас но го  у с т р о й а в а  к  э л ектр и ч ес ко й  р у ко я тк е  iO r Iv e *  U ltra  и а  сл учай, если  
р у ко я тк а  ID r lv e *  U ltra  с л ом ается во в р е м я  о п е р а ц и и . Его м о ж н о  и спол ьзов ать  д я а  з а в е р ш е н и я  у ж е  н ачатой  
процедурьт н а л о ж е н и я  ш в а , п р о д в и ж е н и я  н о ж а  я  о тк р ы ти я  б р а н ш е й  с ц ель ю  и зв л еч ен и я  кассеты  и з  т к а н и . 
И спол ьзовани е и н ст р ум ен та  в  н а ч а л е  п р о ц е д у р ы  н а л о ж е н и я  ш в а  с п о м о щ ь ю  кассеты  Endo G IA *  зап р е щ е н о . 

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. П р о д в и ж е н и е  н о ж а  и  о тк р ы ти е  п ол н ос тью  п о гр у ж е н н о й  кассеты  Endo G IA *c  помозцьм  
и н стр ум ен та  р у чн о го  у п р а в л ен и я  а д а п те р о м  ID r lv e *  U ltra  м о ж е т  з а н я ть  д о  8 м и н у т. П ол ьзователь д о л ж ен  
п р и н и м а ть  в о  в н и м а н и е  этот ф а кт п ри  вы б о р е о б р а з а  д е й а в и я  а  сл у чае  п ол ом ки  э л ектри чес кой  р укоя тки  
ID r lv e *  U ltra .

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. М но го р аз о в ы й  и н а р у м е н т  р у чн о го  у п р а в л е н и я  а д а п те р о м  ID r lv e *  U ltra  мозкио  
испол ьзов ать  то л ь ко  в  к а ч е с т в е  з ап ас н о го  у с т р о й а в а  к  э л ек тр и ч ес к о й  р у ко я тке  ID r lv e *  U ltra . В случае 
п о л о м к и  кассеты  Endo б !А *  ил и  а д а п т е р а  Endo C IA " ,  кассета Endo G IA *  м о ж е т  н е  р е аги р о в а ть  н а  возд ействи е  
и н стр ум ен та  р у чн о го  у п р а в л ен и я  а д а п те р о м .

ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ. И н а р у м е н т  р у чн о го  у п р а в л ен и я  а д а п те р о м  ID r tv e *  поставл яется в  н естери ль ном  в и д е . Его 
н у ж н о  чис ти ть  и  а е р и л и з о в а т ь  п е р е д  к а ж д ы м  ис по л ь зо в ан и ем .

1. Для тхо  чтобы проколфолировать 1илож?лие шва. продвижемие и закрытие кассеты (гкк1 GIA* вставьте инструмент ручного 
упралления адаптером ifn ivc* Ultra л отаераис на лроксималыпм млще адаптс-ра Гпг1» GIA* тмочплюе кр'ужком

Для пргщолжегмя процедуры на/ю.-кения шва с помощью каие'ы  EraJo GlA* поверните инарумент (^чного управлении адаптер>м 
против часовой арелки. Для отведения ножа н раскрытия браншей кассеты CndoCIA* noeeptmTe инарумет ру>»юго управления 
адаптером по чжовой стрелке. Движе^мте ножа проииодит очень постегтен1ю. в связи с чем отхрьнке лолноегью закрытой кассеты 
fndo GW* макет .занять до 8 шнут. в случае удачной попытки открыты кассеты Fnio GIA* гнимме инструменз pyworo улравло'гы 
с адаптера

2 . Если ориентация ш е т ы  изменена, встевьте инструмент ручного управления адаптерам |0м'те'Ш!га в отверстие на c6c a t'M
гтораиеаяапте(М EndoС1А *, отмсчонгюе кмдратом Fгли кассета fiulo Q A * пс?.о(ч|утатакимобра'ч-м, что м щ ти  иикнгго зажима 
напр>1в/К1на вверх, а опорный стержшь -  вниз, то вращенне инструмента ручнхо уг^равлениа адаптером против часовой стрелки 
проведет к лоеороту кассеты в правую аороиу, -з вращение его по -часовой стрелке -  в левую сторону. После ре^лировки попоже«1и.я 
кжсеты нзяпегасге инсгрумен) из тепа пациенга. Порядок осушес 1впения разборки см. я нж.1рукцни по прииенению злекгрической 
рукоятки tOrive* Ultra.

ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЕ. В этом  с я у ч ж е з а л р е щ м т с л  п о в то р н о  и с лольэовать ту  м е  сам ую  рукоатзеу ID r lv e *  U ltra , 
акк у м у л я то р  ID r lv e * ,  а д а п те р  Endo G IA *  и л и  к ассету Endo G IA * . Э ти к о м п л е к ту ю щ и е  сл едует в е рну ть  в 
ко м п а н и ю  C ovid ien  д ля и з уч ен и я .

птл



ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. Посла н а л о ж е н и я  ш я а  и  сн яти я  а п п а р а та  н у ж н о  о б я з а те л ь н о  п р о в е р я ть  н ад е ж н о с ть  
гем остаза и  г е р м е ти ч н о с ть  л и н и и  ш в а  и  (и л и ) о к р у ж а м щ и х  с т р у к ту р . Н е б о л ь ш о е к р о в о т е ч е н и е  или  
кровоточивость  м о ж н о  о а а н о в и т ь  с п о м о щ ь ю  з л е к т р о к а у т с р а  и л и  п у те м  н а л о ж е н и я  ш я а  в р у чн ую . 

КЛА ССИФ ИКАЦИЯ ПРОД УКТА СОГЛАСНО IEC 6 0 6 0 М
■ Гип .viitiuTM !̂ т по1;ажоиш1 >ж«Т(жчогким юк^м -  ftHyTrctiHcv питониг (аккумулятор)

НомимТ: зккумупяюра: Пк1кй->>0НН(>1Й. 14,s 3 , Л  SO мАч

•Сгемчь Miuiiih: от лораженн** тпемрическим током -  1ип(Е для раб-тчей чзоиустрж 1аа 

•Оепечь idtuHib ci 1101Щёния еш1ы- не (№Х0}

•Устройство м* лреанэзночено для ^с'ользоваиия в прк'сутстзии леп'.ово(платае1!Я№ще|1ся анестетической сктесн с воздухом, 
щ'ло(№дом или ш и с ь о  азота 

• Режим работы не<1(и>рмень)м

РУКОВОДСТВО п о  ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СОВМЕСТИМОСТИ (ЕН/1ЕС 60601-1-2:2001)

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. Э л е ктр и че ска я  р у ко я тк а  lO r lv e "  U ltra  и  а д а п те р  Endo G IA ** сч итаю тся з л е к тр и ч е с к и м  
м е д и ц и н с к и м  о б о р у д о в а н и е м . В р а б о те  с э л е к тр и ч е с к и м  м е д и ц и н с к и м  о б о р у д о в а н и е м  н еоб ход им о  
со бл ю д а ть  осо б ы е м е р ы  п р е д о ст о р о ж н о ст и  в  св язи  с э л е к тр о м а гн и тн о й  с о в м е сти м о с ть ю , и  о н о  д о л ж н о  
у с та н а в л и в а ть с я  и о б сл уж и в а ть с я  в с о ответств ии  с и н ф о р м а ц и е й  о б  э л е к тр о м а гн и тн о й  с о вм е стим ос ти , 
п р е д о с т а в л я е м о й  в д а н н о й  и н ст р у к ц и и  по п р и м е н е н и ю .

ПРЕДОСТЕРЕЖ ЕНИЕ. Н а  э л е к тр и ч е с к о е  м е д и ц и н с к о е  о б о р уд о в а н и е  м о ж е т  о к а з ы в а т ь  в л и я н и е  м о б и л ь н а я  и  
п о р та т и в н а я  а п п а р а т у р а  в ы сокоча стотной  св язи .

f lP E Д У Л P E Ж Д E H И L  И с п о л ь зо в а н и е  п р и н а д л е ж н о с те й , отл и ч н ы х о т  р е ко м е н д у е м ы х  и  п р о д а в а ем ы х  
к о м п а н и е й  C o v k iie n , м о ж е т  п р и в е сти  и  у е е л и ч е н и ю  п о м ехоэм исси н  о т р у ко я тк и  ID rW e "  U ltra  и  а д а п те р а  Endo  
CIA"* и л и  с н и ж е н и ю  и х  п ом ехо у сто й чи в о с ти .

ПР Е Д УП РЕ Ж Д Е НИЕ . Р у к о я т к у  ID r lv e *  U ltra  и  а д а п те р  Endo GlA*Ne сл е д у ет и спо л ь зо в ать  р я д о м  с д р уги м  
о б о р у д о в а н и е м ; п р и  н е о б хо д и м о сти  т а ко го  п р м м е и е н и я  р у ко я тк у  ID r lv e "  U ltra  и  а д а п те р  Endo G U "  сл едует  
о с м о тр е ть , ч то б ы  уб е д и ть ся  в  и х  работосп особ ности  в  то й  ко н ф и гу р а ц и и , а  к оторой  о н и  б уд ут испол ьзов ан ы .

Р у к о в о д а в о  н  з а я в л е н и е  п роизво^р ггеяя -  м е к т р о м а г и и т н ы е  я з л у ч с н м

Злек^нчесия рукояти Юпуе* U lirj и доэптер EndoGtA" предназначены для нспольэо8а!1ил в услозиях злектромапмтного 
01фужен№1 о: следушинми иракзезжетнхамн Заказчик или лст>зова7еп> злек1рической (^хм ткн  iO rnt”  Ulna и ада!пера Endo 

6 IA** обязан обеспечив нх использоеаняе в окружепин ( указа|д|ымк г,ара.‘астрамн

T e a  н е
)л е к т ]> о м е гн 1т 1ы е

и зл уч е н и я

С о о т в е т а в и е
а а н д а р т у

Э л е ктр о м а гн и тн ы е  х а р а кте р м ети ки : р у к о в о д а в о

Радиочастотные пом«>хи 

Стандарт ( Ш 11
Группа 1

Электрнческае рукоятка (Слгл" UKra н адаптер Гти» GIA* аслользуют РЧ- 
язергию только для сбесттеченил своих внутренних фу|гк|рй. Поэтому их 
радиочастотное излучение смень мало и едва ли можег соиава>ь потаехи 
для расположааюго поблизоан злектроимого оборудования.

Гадиочас'ФТные тюмехи 

Стагшрт USPR11
Гласе 3

Злектрическал рукояти Crive** Ultra n адаптер Endo (йА" работает 
от акхумугвпоров 1м.зк.огс нзпряження и потому пригодны для 
использования в .любых учреждениях.

^рмомчес'кие помехи 

'занларт1ГС61<>30-3-2
Неп[»1менимо

Ьлебанкянапряжеггия/ 

ульсируюшне излучения 

1Сб':000- 3-3

Неприменимо

Р уково д с тво  и  з а я в л е н и е  п р о и зв о д и те л я  -  э л е к ^ о м а г и и т н а я  устойчи вость

Злек1ричео;«я рухцитка iOrive’*  Ulira н адашер Endo GIA** (н)едназмачены для игполь.юяанм я условиях злектрома(нигного 
»фуже>1ин со еледуешими характеристиками. Зака.з><ик или пользователь злектрической рукоятки iDfive** Ultra и адаптера Endo 

( ilA *  обязан обеспечить нх использование в окружении с уызаж1ыми параметрами

1 в а н а  усто й чи в о с ть
IEC 6060 1

ис пы та тел ьн ы й у р овен ь
У рове нь

с о о т в е т а в и я
Э ле ктр о м а гн и тн ы е  

ха р а кте р и с ти к и : р у к о в о д а а о

жтроаатические разряды
0)
гшарг 1ЕС610 :0 - 4-2

±6 к8 конгакт 

1 8  кВ коздух

±6 кВ контакт 

±8 кВ йоздух

Пол должен битьдеревяннмч 
бетонным, или он должен быть покрыт 
керамической плиткой. Если полы 
покрыты синтетическим материалом, 
то опюсителыгэя влаж1юстъ должна 
состзвпять и? менег .10%.

11ерехсднь:е 
ммы/нмлулиг1 

щ 11ССб1&:о-4-4

±2 кБ для линий зпектрспитания 

±  1 кВ для пиний ввода/вывгда
Непрггменим;

Электричесия рукоятка iUrive"* Ultra 
и адаптер EntJo GiA** работают ш 
аккумуляторов жезкого мапряжагия и 
потому пригодны для использова1шя в 
лхтбых учреждениях

,п  кппрнжения 

lapi JEC610:G-4-S

±  1 к8 дифференциальный режим 

±2 кБ обычный режим
Неприменим'

Злекгричесия рукояти iDrive" Ultra 
и дпалтер f  ndo GIA* р ^ а и т  от 
аккумуляторов ггизкого напряжет «я и 
потому пригсщны для использования в 
любых учреждениях.

й м е  напряжения, 
временные перебои 
игзлектропйтания 
1ЦЫ напряжения в 
(зпектромитанин 

п 1£С61(х;0 - 4-11

< 5 % и.

{> 9 5  ть падение налряжежя U.)

для полулерйода

4 0 % и,

(6 0 %  падение н>злряхензи U.) 

для 5 лсрноисв 

7 0 % и,

(30 %  падение напряжения UJ 

дня 25 периодив 

< 5 % и,

(> 9 5  lb падение напряжтиия UJ 

дня 5 сек

Неприменим;

Элекфическая рукояти iOtive* Ultra 
и адаптер fndo Q A *  работают от 
аккумул-яторсв низкого напряжения и 
потому пригодны для использования в 
любых учреткден ИЯХ

те пале
«епной частоты 
V
•£(610Сб-4-8

ЗА/м Неприменим.;

.Злсктрн-тссия ттукоятка iflrive" Ultra 
и адаптер Endo GIA* работают от 
акхумупйтскюв нн.зкого напряжения я 
потому пригодны для испг>льзованин в 
любых учреждеттиях.

-  уровень напряжения тпектр/ческой сети пепеменнот-з'̂ тжа до момента подачи нспытательнсгс во-здсйствия.

Р уково дство  и  з ая в л е н и е  п р о и з в о д и те л я  -  э п с к тр о м а гк и ти а я  устойчивость

Злектричп'кая рукоятка iDrive'* DIrta и адаптер Endo GIA" предназначены для использовании л ус'лоаиих тлоктрпмагннтггого 
окружения со следуюшими характериаиками. Заизчик или пользователь злектртгческои рукоятки iD rw"* Ultra и адаптера Endo 

61А“  обязан обеслечигь их использование в окружении с умчанными нарэмеграми.

T e a  на 
устойчивость

Кондуктивные
радиочастоты

Стандарт
IECf'OOO-4-б

{Излучаемые 
радиочааотные 
помехи 

Оак/ирт ICC 
61000-4-3

У рове нь  по  
а а н д а р т у  IEC 

6060 1

ЗУгтз (8,
среднеквадр.
знач)

91 ISO кГц до 
АО МГц

3 8 /м

9180 МГц до 1 5  ГГц

У рове нь
соответств ия

Э л е к тр о м а гн и тн ы е х а р а кте р и с ти к и : р уководство

П'яттативное глммунихационнсч' оборудование. ислог1ьзу1оикч' 
ради0‘ 1йст(тты, должно бить расположено по im iouH 'im e к  любой части 
злегпрической рукоятки iUrive"' Ultra и адаптера Etrdo 6 IA"* (включая 
кабели) на рассшянии не менее peKtmetvi'XUHHorr;, рассчи1аиного по 
формуле в з звисим саи  от частоты передат>1ика.

Рекомендованное расстояние дл (Хинтудования 

d 4= 1,2 VP

d =  U \ 'P  отЙОНГцдойСбМГц 

d =  2.3 v̂ P от 800 МГц до 2.5 П'ц

где Р -  максикталызая номинальная выходная мощность п«|>еда1чнка 
а валах (8т) по данным леоизгедители передатчика, a d -  
рехоисндованное['1асстояниелооб0(|удования в г а е ^ х  |м). 

Напряженность полк от (i x̂tokhhkix  вь^соксчастотных псрсдагчихов, 
как оп|:юделено в  местном .алектрома(нит1Ш исследобании/ должна 
быть меньше уровня аюгветстени в каждом чаоотном  д и ги з о и е '  

гглн зона илкруг обг.т.)уло(ь'1<-ий погаечен.1 г  педу^тдим снмвппоч З’ О 
о.лгачает вс.заложнось аозмимкАОния помех-

(«i»)
ПРИМЕЧАНИЕ 1- На уровне 80 МГц и 800 МГц лрименкяся donee выС'Жий частотный дшпазен

ПРИМГЧАКИЕ 2 .8  нокотссых сатуаинях зти обгцие рехомегспацни могут бы ь неприменимы На распсостраиение jrteKTpaMcrfMT-ib 
волн оказывают влитие пот.пкдение и отра,же>ме волн от зданий, различных предметов и людей.____________  _______

'  Напряжемносп ггэля при распространении радиоволн от стационарных передатчиков, таких как базевые стамтии радшюлефснныд 
сетей (сотоаых/беспроб(1Д1ых) и наземных подеим1№х радиостанций, лх>&!тельских радиостанций. AM к FM р)ди:в!ща1е1к.>в>< 
передатчиков, телевизионных передатчиков, не гиожет быть определена расчетным путем с достаточной т о ч н а т ы о . Для  оценкм 
злектромапнгтой среды с поаолпны-мн передатчиками радночастотных волн иеобходнмо провести местное зпектромагнит1юе 
йчследование. Еаж изгаереттмая типрижекность поля в тех м^>l4X, где нредполатаекл Н1полыоьа1ь знемрическую рукоя1ку Odve'”  
Ultra и адаптер Endo GIA**. -превышаот допустимый уровень дал 8Ч-и.злучення. указанный вынге. то .за работой злстг^кчсской 
рукоятки iDnve* Ultra и адаптера Endo G IA ' следует набпхимть, что-бы подтвердить их работ:(Аэсо6нс<1ь Если замечетая г^поладки 
в работе, то может потребоваться применение дополнительных м ^ ,  например, лереорис'нтировать или перемес ш ь  злек1ричес)сую 
рукоятку ТЕгпуе" Ultra и адаптер Endo GIA**.

^Ви? полосы от 150кГцд :8 0 МГ напряженность л-зля должна бытьменс-еЗВ/м.________ ___ _______________________________

Реком сндусляы е р а с а о я н и я  м е ж д у  п ер е н о с н ы м  и  м о б и л ь н ы м  о б оруд овв нн ем  св яэи , р а бота ю щ и м  в 
Р Ч -д и ап аэ о н е , и  эл ектр и чес и о й  р у ко я тк о й  I D i iv e *  U ltra  и а д а п те р о м  Endo G1A*

Злектргыеская рукоятка tOrive* Ultra и адаптер Endo С1А*предназначе1тыдля использоваттия в злектромагиипюм окружении 
с контролируемыми помеха.ми от радиочаоот1гого излучения. Для предотвращения злектромагтгитных помех покупатель 
или пользоватегть рукоятки ©rive* Штта и адзте()а Entlo 6!А* может следить за тем, чтобы расаоягтие между переносным 

коммуиикациоттным оборудоваттием (лередатчиими), использующим радиочастоты, и уарэйствам iOnve* Ultra и адаптером 
[ndo GIA* не оизывалось меньше рагемендованных значений (см. ниже) в зависимости от макпкмалынж вьгхадной моилюон 

коммуникационного оборудования

Н о м и н ал ь н ая  
м ак си м а л ь н а я  в ы ход н ая  

м о щ н о сть  
п е р е д а тч и к а ,

Вт

Расстояние м е ж д у  ус тр о й с тв а м и  в эависнм ости  от частоты  л ере д а тчии а  
м

от 1,50 кГцдо 8(1 МГц 

d =  l,2 VP

or 80 МГц до AX 'МГц 

d =  1,2 VP

от 800 МГц £1» 2,5 ГГц

d =  2.3 VP

0,01 0,12 0,12 0.23

0.1 0,38 0,38 С,23

1 1.2 1,2 2.3

10 3.8 3.8 2.3

100 12 12 23

Для передатчиков, номинальная максималыгая выходная мшцнсоь которых не уизана в лриваденгюй выше таблице, 
рекокзендуемое расстояние 6 в метрах (м) .межа^ устройствами мажно рассчитать 1Ю формуле в зависимости от частоты 
передагчни, где f * - номинальная максимальная выхедная мощнопь передатчни в ваттах 160 согласно данным производи гедя 

ПРИМЕЧАМНЕ1 Для ус трасте с частоюй 80  М1ц и 80С М1ц орименяс101 расстояния для богтее высокого чзсю1Н9го диагмзсяы 

ПРИМЕ'1АНИЕ 2 .8  некоторых си^ациях зти общие рекомендации могут быть нелриме1«мы. Нз распрооранение 
электромагнитных волн оизывают влияние погппщеннг и отражение вг»ли от .\да1«ий, ра.ун1чньо( гтрсдметпв и .гшдей.

ХРАНИТЬ ПРИ КОМНАТНОЙ ТЕМПЕРАТУРЕ И ОТНОСИТЕЛЬНОЙ В Л А Ж Н О а И . ИЗБЕГАТЬ ДЛИТЕЛЬНОГО ВОЗДЕЙСТВИЯ 
ПОВЫШЕННЫХ ТЕМПЕРАТУР. НЕ ПОДВЕРГАТЬ ВОЗДЕЙСТВИЮ  ТЕМПЕРАТУРЫ , ПРЕВЫ ШАЮ ЩЕЙ 1 3 7 Х  (2 7 9  Т ) .



П еревод первого листа с английского языка на русский язык

Содружество Массачусетса

У и л ь я м  Ф р эн си с Г а л в и н  
С е к р е та р ь  С о д руж ества

А П О С Т И Л Ь
(Convention de la Науе du 5 octobre 1961)
Гаагская конвенция от 5 октября 1961 г.

1. Страна: Соединенные Штаты Америки 

Настоящий официальный документ

2. подписан: Нэнси Е. Палья

3. выступающим в качестве: Государственного нотариуса

4. скреплен печатью/штампом: Нэнси Е. Палья 
чьи полномочия истекают: 28 ноября 2014 года

Удостоверено

5. в Бостоне, штат Массачусетс 6. 7 апреля 2014 года

7. Секретарем Содружества

8. за№ 1731807

9. Место печати/штампа: 

<Большая печать Содружества>

10. Подпись:

<Подпись>
Уильям Фрэнсис Галвин 
Секретарь Содружества

п о д го т о в л е н  П Г о л д ст е й н
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П ер евод  второго листа с английского языка на русский язык

«УТВЕРЖДАЮ»

Ковидиен Ллс, США 
Джон У. Капплс 
Вице-президент, Секретарь
(должность)

(имя)
<Подпись>
(подпись)
28 марта 2014 г.
«день» месяц (цифрами)

М.П.

<Круглая рельефная печать «Ковидиен Ллс»>

ЭКСПЛУАТАЦИОННАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ
(Руководство пользователя)

МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

Инструмент сшивающий электрический iDrive Ultra, 
с принадлежностями



П еревод третьего листа с английского языка на русский язык

Содружество Массачусетса

Округ Бристоль:

В этот день, 28 марта 2014 года, ко мне, нижеподписавшемуся государственному 
нотариусу, лично явился Джон У. Капплс, который предъявил мне достаточные 
доказательства идентификации своей личности: водительские права штата Массачусетс, о 
том, что он лицо, именем которого подписан прилагаемый документ в моем присутствии.

<Подпись>

Нэнси Е. Палья, Государственный нотариус

Мои полномочия истекают: 28 ноября 2014 года

<Круглая печать Государственного нотариуса Нэнси Е. Палья>



Перевод выполнил переводчик 
Смолшиков/1^ександр Павлович

Город Москва, Российская Федерация Всего прошнуровано, пронумеровано 
Семнадцатое апреля две тысячи четырнадцатого и скреплено печатью 30 лист (-а, -ов) 
года. Нотариус

Я, Карлина Галина Викторовна, нотариус города 
Москвы, свидетельствую подлинность подписи, 
сделанной переводчиком Смольниковым 
Александром Павловичем в моем присутствии. 
Личность его установлена.

Зарегистрировано в реестре за №

ПОДПИСЬ

Г Е Р Б О В А Я
ПЕЧАТЬ

Взыскано госпошлины (по тарифу): 
100 руб. + 600руб.

Нотариус_ ГЕРБ О ВА Я ПОДПИСЬ
ПЕЧАТЬ



город Москва, Российская Федерация 
Семнадцатое апреля две тысячи четырнадцатого 
года.

Я, Карлина Галина Викторовна, нотариус города 
Москвы, свидетельствую верность этой копии с 
подлинником документа. В последнем подчисток, 
приписок, зачеркнутых слов и иных 
неоговоренных исправлений или каких-либо 
особенностей нет.

Всего прошнуровано, пронумеровано 
и скреплено печатью 31 лист (-а, -ов) 
Нотариус/^^ ^


